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Transformace korejské vychovy

Abstrakt

Prace se zabyva problematikou korejské vychovy déti a mladeze. Korejci véfi,
ze vychova zacina jiz v prenatalnim obdobi, protoze uz Vv této dobé vystavujeme plod
formujicim vlivim. Také korejsky edukacni systém tvoii kli¢ovou roli v zivoté déti
a mladeze, ale i dospélych, protoze dosazenym vzdélanim mohou ziskat nejenom povolani,
ale i socialni status. Soucasné dochazi k posunu vnimani rituali souvisejicich s vychovou
a rodinnym Zivotem V kontextu se zménami Ve spole¢nosti a vlivy multikulturalismu.

K poznéni, jak vychovu vnimaji lidé v Koreji, bylo dosazeno pobytem v Korejské
republice arozhovory se studenty tedzonské univerzity ase zaméstnanci korejského
ministerstva Skolstvi.

Prace prezentuje soucasny problém nizké porodnosti v Koreji. V textu se Ctenafi
a Ctenarky seznami s historii korejskych rodin, ritualy tykajicich se lidského vyvoje
od prenatalniho obdobi po adolescenci. Naratofi retrospektivné popisuji zazitky ze svého

détstvi a zamysleji se nad vychovou svych vlastnich potomkii.

Klicova slova: déti a mladdez, dospivéani, gender, kohabitace, Korejska republika,

porod, porodnost, ritudl, rodina, vychova



Child rearing in Korea and its changes

Abstract

The thesis is dealing with child rearing in Republic of Korea. Koreans believe that
parenting begins in prenatal period, when the fetus is started to be exposed to shaping
influences. Korean educational system is a vital part in the life of children and youth, as
well as adults, because through the acquired educational attainment they can get to dream
jobs and social status. At the same time, there is a shift in the perception of rituals related
to education and family life in the context of changes in society and the effects of
multiculturalism.

The understanding of how education is perceived by people in Korea was achieved
by visiting Republic of Korea and interviewing students at the University of Daejeon and
employees of the Korean Ministry of Education.

The thesis presents the current issue of low birth rate in Korea. Readers can find the
history of Korean families, rituals related to development from the prenatal period to
adolescence. Narrators retrospectively describe the experiences of their childhood and

reflect on raising their own children.

Keywords: adolescence, birth rate, childbirth, children and youth, cohabitation, family,

gender, parenting, Republic of Korea, ritual
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1. Uvod

vvvvvv

s pravidly svéta, jak se Vv ném mame pohybovat a co od néj ¢ekat. Ovliviiuje nase mysleni
a vtahuje nas do taju kultury a kulturnich vzorcti. Rodinna vychova je tim padem jedna
z formuyjicich sil, ktera vytvari clovéka.

Jiné kultury se od sebe v mnohém lisi a tim se lisi 1 jejich pojeti rodiny. UZ jenom
samotny pojem rodina, a koho za rodinu povazujeme, je rozdilny Vv kazdém kulturnim
prostiedi. Jinak to neni ani S vychovou, ktera je také ovliviiovana kulturou, nabozenstvim,
moralnimi hodnotami nebo multikulturalismem.

Prace se zabyvd vychovou déti amladeze u konkrétni etnické skupiny. A jaka
vychova by mohla byt zajimavéjsi nez vychova v zemi s nejniz§i hodnotou plodnosti
na sveéte.

Korejska republika prosla za svoji historii neuvéfitelnou transformaci. Zni¢ena
Korejska republika po valce v padesatych letech 20. stoleti nabrala neuvétitelného obratu,
(o kterém se dokonce referuje jako o ,,zazraku na fece Han) a se svoji ekonomikou nyni
svétového vyznamu se dokazala vySplhat mezi asijské tygry.

Téma bylo zvoleno kvili dlouhodobému zajmu o korejskou kulturu autorky prace

a malému poctu Ceskych autorti zaméiujicich se na zkoumani této problematiky.
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2.  Cil prace a metodika

2.1 Cil prace

Cilem prace je sezndmeni S problematikou korejskych rodin se zaméfenim
na korejskou vychovu déti a mladeze.

Prvnim dil¢im cilem je pfedstaveni korejské vychovy Vv case. Tedy zmény
ve vychové déti a jaké mozné aspekty tyto zmény mohlo vyvolat.

Druhym dil¢im cilem je ukézat, jak se tyto zmény projevuji v Zivotech soucasnych
Korejct, jaké trendy ve vychové se nyni v Jizni Koreji objevuji, zda mladi dodrzuji tradice
svych predki nebo se nechavaji ovlivnit globalizaci a jestli obecné ustupuji od mysleni

a tradic, které vychazeji ptevazné z Konfuciova uceni a buddhismu.

2.1.1 Vyzkumné otazky

Hlavni vyzkumnou otazkou je:

Jak se zménila korejska vychova déti a co tyto zmény zapricinilo?
S vedlejsimi vyzkumnymi otazkami:

e Na ¢em jsou zalozeny zakladni pilife korejské vychovy?
e Jaké jsou pti vychové genderové rozdily?

e Dodrzuji Korejci tradice tchdgjo a tolzabi?

o Jak Korejci vnimaji korejsky edukaéni systém?

e Co si Korejci mysli 0 nizké porodnosti?

2.2 Metodika

K praci byly pouzity kvalitativni | kvantitativni metody. K vytvoreni praktické Casti
prace byly vyuzity rizné techniky. Jako prvni lze zminit techniku pozorovani pii dvou

mésicnich pobytech v Korejské republice v ramci letnich §kol na univerzité Cchungnam
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vV TedZzonu. Dalsi technikou byl polostrukturovany rozhovor, ktery byl veden jak
v Korejské republice jednotlivé se studenty vyse zminéné univerzity, tak v Ceské republice
se zaméstnanci korejského ministerstva $kolstvi pii prohlidce MS, ZS a SOSS Kavéi hory.
Jako doplnujici byla zvolena statisticka technika zkoumajici hodnoty plodnosti,

nezameéstnanosti a vefejnych vydaju na rodiny.
2.2.1 Adekvace metod

Technika polostrukturovaného rozhovoru poskytuje vyhodu volnosti, co se tyka
navazujicich a doplnujicich otazek nazkoumané téma a zaroven zajistuje moznost
polozeni otazek ze vSech danych tematickych okruha, které jsou pro vyzkum nezbytné.
Nevyhodou rozhovort je jejich ¢asova naro¢nost a v piipadé Korejské republiky i jazykova
bariéra, jelikoz vSechny rozhovory byly vedeny v angli¢ting, a tudiz i vybrany vzorek tomu
musel byt prizptisoben.

Vyhodou zucastnéného pozorovani je zkoumani fenoménu V jeho pfirozeném
prostiedi @ moznost ziskani detailniho popisu. Vznika tak komplexni pohled na zkoumanou
problematiku. Nevyhodou je, Ze samotna pfitomnost vyzkumnika mtze ovlivnit vysledek
zkoumani.

Dalsi vyhodou obou technik stejn¢€ jako obecné u kvalitativnich metod je moznost
zkoumat dané problematiky do hloubky, naopak nevyhodou obou technik je ztrata validity
a moznost, ze ziskané znalosti Z vyzkumu nemusi byt aplikovatelné na celou populaci.

V ramci komplexnosti zkoumanych problematik byla pro doplnéni zvolena
statisticka technika pro ziskana data ze sekundarnich zdroji ohledné nezaméstnanosti
populace, plodnosti apod. Vyhodou techniky jsou snadno dostupna a piesné dana data,
ktera se mohou aplikovat na celou populaci. Nevyhodou statistické techniky je povrchnost
a moznost opomenuti nékterych fenoménii, které by mohly data zisadn€ ovlivnit.
Na ptiklad u zaméstnanosti by méla byt jasna definice, kdo v dané metodologii povazovan
za zam¢stnaného.

Vyzkum se skladdal celkem ze dvou casti. Prvni ¢ast probihala v 1ét¢ 2019
v Korejské republice adruha napodzim roku 2019 jiz v Ceské republice. Rozhovory

probéhly s celkem deviti naratory, spéti studenty univerzity Cchungnam na kampusu
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univerzity a étyimi zaméstnanci korejského ministerstva skolstvi v budové MS, ZS a SOSS
Kav¢i hory. V obou pripadech byly vyuzity k ziskani dat polostrukturované rozhovory.
Vsichni naratofi byli pfed zacatkem rozhovoru seznameni S vyzkumem, motivaci
tazatelky k vedeni rozhovord a upozornéni na vyuziti ziskanych odpovédi na ucely prace.
Pfi zadném rozhovoru nebylo dle pfani narator vyuzito nahravacich zatizeni.
Nutno uvést, Zze vSichni naratofi byli tématem vyzkumu piekvapeni. VSichni byli
téz zaskoCeni znalosti korejského pisma a jazyka tazatelky (i kdyz tyto znalosti jsou

minimalni) i znalostmi tazatelky o zakladech korejské kultury.
2.2.2 Informace o naratorech

V tabulce nize jsou uvedena jména naratorti z fad studentli korejské univerzity,

jejich rodova jména byla v ramci zachovani anonymity vynechana.

Tabulka 1 — Informace o naratorech — studenti

Jméno Pohlavi Vék Obor
Hakjong Zena 23 let Némcéina
JudzZin Zena 23 let Angliétina
Hjongdzin Muz 25 let Business Management
DzZonghan Muz 29 let Mezinarodni obchod
Donghui Muz 24 let Elektrotechnické inzenyrstvi

Vzhledem k profesi naratori z korejského ministerstva Skolstvi a zachovani
anonymity nejsou Vv praci uvedena jména a misto osobnich jmen jim byly pfifazeny
jednoduché kody. Kvuli vy$§imu postaveni naratord nebyla pii rozhovorech polozena
otazka tykajici se v€ku a informace téch, ktefi Vrozhovoru svij v€k zminili, byla

vynechana. Vsem bylo pfiblizné mezi 40-55 lety.
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Tabulka 2 — Informace o naratorech — pracovnici MS

Jméno Pohlavi Povolani Déti
Pani A Zena MS Ano
Pani B Zena MS Ne
Pan C Muz MS Ano
Pan D Muz MS Ne

2.2.3 Prepis korejského pisma

Korejstina patii do skupiny stfedoasijskych uralo-altajskych jazykt (stejné jako
japonstina, turectina, madarStina...) a disponuje vlastnim a unik4tnim pismem hanguil.
Pismo pochazi z 15. stoleti, kdy bylo vytvoieno kradlem SedZzongem Velikym a sklada se
Z hlasek shlukovanych do skupin jako slabik. Nejmensi pocet znaki Vv jedné slabice jsou
dva, napiiklad ve slové pes — 71|, a nejvice znaki Vv jedné slabice miize byt &tyfi, stejné jako
Vv prvni slabice v pfidavném jméné oznacujici velké mnozstvi — H T},

Pied hangiilem neméla korejstina vlastni pismo, pro zapis vyuzivala ¢inské znaky,
které nebyly piili§ vhodné, jelikoz ¢instina a korejstina jsou dva lingvisticky rozdilné
systémy. (Korea.cz, 2020)

Co se tyce piepisu korejstiny v médiich, byva vyuzivan anglicky piepis, a¢ existuje
vlastni Ceska védecka transkripce vyuzivana i vtéto praci. Anglické ptepisy vychazeji
z Revised Romanization of Korean, oficidlniho systému piepisu publikovaného Vv roce
2000. (Kim, 2000)

Korejské abeceda mé celkem 10 (+11 kombinaci) samohlasek a 14 (+5 zdvojenych)

souhlések a jejich grafémy ptipominaji artikula¢ni organy, kde se dané grafémy tvofi.
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Ceska transkripce zdafile zachycuje velkou $kalu téchto vokald. Piiklad t&chto

vokalt je v tabulce nize.

Tabulka 3 — Ukazka ¢eské transkripce hangiilu

Hangiil Ceska transkripce Revised Romanization
védecka (popularni) of Korean
1 0 (0) 0
XX cc i
= kch k
m kig kig

Ustav pro jazyk ¢esky stale doporuéuje pro piepis vlastnich jmen vyuZit transkripci
se spojovnikem. V praci byl vyuzit trend z poslednich let po vzoru nejnovéji vydanych

publikaci v CR, a to u dvojslabiénych jmen spojovnik vynechavat.
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3. Literarni reSerse

Tématu korejské vychovy Vv Ceskojazyéném prostiedi se zabyvaji publikace dvou
riznych autord. Prvnim autorem je Jifi Jano§ ajeho ,,Dokonale utajend Korea*
a ,,Japonsko a Korea“. Druhou autorkou je Miriam Lowensteinova s knihou ,, V Koreji se
Korejciim nevyhneme “. Oba autofi disponuji zasvécenymi znalostmi o korejské kultuie
a ve svych knihach pfehledné mapuji stiipky kazdodennosti korejského zivota. Oba Se
ve svych knihach dotykaji tématu rodin, vzdélavani, vychovy a otazek genderu. Korea je
ale zemi neustalého ristu a vyvoje, proto je tieba na nékteré knihy nahlizet s odstupem,
jelikoz v ptipad€ ,, Dokonalé utajené Koreje“ se jedna o publikaci z roku 1997, od vydani
knihy doslo tedy k posunu jedné generace. Dalsi kniha autora Jifiho Janose ,,Japonsko
a Korea“ byla publikovana v roce 2007. V ptipad¢ ,, V Koreji se Korejciim nevyhneme ** se
jedna o publikaci z roku 2010. Knihy jsou ale velmi ptinosné pro piiblizeni, ¢eskému
prostoru tak vzdalené, korejské kultury. (Janos, 1997), (Lowensteinova, 2010)

Podle Jitiho Janose sehral dulezitou roli v rodinném zivoté Korejcti konfucianismus.
Ten zdurazioval vyss$i rodinou pozici otce. Otec byl hlavou rodiny a stim souvisela
i povinnost se o rodinu starat. Zeny mély obecné V roding nizsi pozici. Jako malé divky se
musely podiidit svému otci, jako dospé€lé Zeny se musely podiidit manzelovi a Vv pfipade¢,
ze zenin manzel zemiel, musely se vdovy podiidit svym nejstarSim synim. Autor
zduraznuje, Ze tato pravidla se jiz neberou tak vazné jako pied sto lety, ale stale vyrazné
ovliviiuji mysleni souc¢asnych Korejct. (Janos, 2007)

Déti, podle autorky Miriam Lowensteinové, jsou do tii let velmi hyckané
a rozmazlované a maji zvlastni socialni pozici. | ptes hyckani svych potomku ale Korejci
nezapominaji na vzdélani a jiz od utlého veku skrze riizné ucebnice a pracovni sesity déti
vzdélavaji. Naco je také kladen velky diraz, je ucta ke star$im, ktera je V korejské

spole¢nosti velmi dulezita. (Lowensteinova, 2010)

Tématy vychovy, vzdélavani agenderu vrodiné se zabyvaji kapitoly zaméfené
na postmoderni zmény korejskych rodin, postaveni Zen, svatky spojované S zivotnimi
cykly nebo faze korejského vzdélavani v knize ,,Made in Korea® vytvorené vyucujicimi
a studenty oboru koreanistika Filozofické fakulty Univerzity Karlovy. Kniha nabizi vhled
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do né&kolika aspektd korejské kultury, at’ uz se jedna o hudebni zanr KPOP?, architekturu
nebo myty. Kniha (stejn¢ tak jako v lonském roce vydany druhy dil) nabizi zajimavou
kombinaci mezi historii a sou¢asnymi trendy. (Lowensteinova a kol., 2019)

Dilezitou pro spoletenskou irodinnou roli Zzen bylo podle knihy obdobi Coson,
kdy mé&l konfucianismus velmi silny vliv na taméjsi spole¢nost. Korejské piislovi dokonce
fika, ze mezi muzi a zenami je ptirozeny rozdil. Pro Zenu bylo dilezité uvédoméni, ze je
podiizena muzim. Hlavni Zivotni tlohou zeny bylo pfipravovat se natyto role a zplodit
muzského potomka. (Lowensteinova a kol., 2019)

Kniha poukazuje i na fenomén rodin posledni doby, kdy se méni spolecenska role
matky. Matka se kromé& vychovy déti zabyva i jejich vzdélanim, vybérem téch nejlepsich
Skol a zajisténi tak lepSiho spolecenského postaveni svych potomka. Podle Karoliny
Samankové, autorky kapitoly Postmoderni fenomény souc¢asné rodiny, otec zcela ztraci
vychovnou pozici a stava se pouhym zprostiedkovatelem finan¢nich prostfedka pro rodinu.
Rodiny casto ptichdzeji k rozhodnuti poslat sva ditka do zahranici, jelikoz jsou zahrani¢ni
studia dal$i moznosti, jak si zajistit vy$§i pomyslnou pificku ve spoleCenském zebticku.

(Lowensteinova a kol., 2019)

V c¢lanku , Korean Traditional Taegyo Prenatal Education se muZeme seznamit
sranou korejskou naukou, ktera vychazi z knihy Tchdigjosingi z obdobi Coson. Tchdégjo
neboli korejské prenatalni vzdélavani zahrnuje rtuzna pravidla i doporuceni, které by
maminky Vv té¢hotenstvi mély dodrzovat. Hlavni roli pii prenatalni vychové hraje matka,
jelikoz plod ovliviiuje nejvice. Matka by se méla vyhybat sledovani osklivych véci jako je
nasili, naopak by se méla divat na véci krasné, hlavné na zatici objekty. Dulezité je i jidlo,
které matka Vv t€hotenstvi ji, zakazané je tfeba shnilé ovoce nebo sumci. Matkam by se také
mély zatajovat nepiijemné a tragické situace, jelikoZz by se ona Spatnad energie mohla
prenést na dité. (Lee, 2016)

V moderni dob&é se do prenatalni péCe piidava izakaz koufeni a alkoholu

nebo doporuceni vyhybani se pohledu na klauny. Vice se podporuje i idea zapojeni otce

L KPOP je korejsky styl popularni hudby (korejsky pop).
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do vychovy. Muz a zena by méli k sobé mluvit s respektem a pii konverzaci volit spravna
slova. Hlavni role otce by mélo v tomto piipadé byt udrzeni harmonie a byt své partnerce

oporou. (Lee, 2016)

Nejenom historii se zabyva tfisvazkova publikace ,, 4 Review of Korean History .
Autor podrobné rozebira historii Korejského poloostrova nejdiive ve svazku s podtitulem
Ancient Goryo Era (od pocatku osidlovani poloostrova do 14. stoleti), dale Joseon Era
(do 19. stoleti) a posledni tieti ¢asti s podtitulem Modern Contemporary Era (od 19. stoleti
do soucasnosti). V kazdém svazku se vénuje, krom¢ historickych udalosti, Vv riznych
podkapitolach i ekonomickému vyvoji, kultufe, vzdélavani ¢i sociologickym tématim
v danych dobach. (Han, 2010)

Vyvoj rodin ukazuje mimo jiné na piikladu monogamie. Natu se kladl dtraz
az v obdobi Coson, kdy se zacal prosazovat patrilinearni systém neboli dédéni jména
praktikovanou monogamii v obdobi Coson muzi mohli mit konkubinu. Jednalo se
0 ptipady, kdy muzova manzelka neporodila zadného syna a nebyl tak nikdo, kdo by mohl

pokracovat v rodu. (Han, 2010)

Otazce vzdélavani se vénuje ¢lanek ,, Higher education in Korea: Western influences,
Asian values and indigenous processes “. Autor J. Jung ma za to, ze korejské vzdélavani
bylo siln¢ ovlivnéno tfemi externimi vlivy: ¢inskymi, japonskymi (v dobé& japonské
kolonizace Koreje) a eduka¢nimi modely USA. (Jung, 2017)

Cinsky konfucianismus byl hlavni dilleZitou vzdélavaci instituci elit az do 19. stoleti,
a i kdyz vyrazné€ neovlivnil souc¢asnou podobu vyssiho vzdélani v Koreji, jeho socioetické
principy a hodnoty se stale odrazi v korejské kultufe. Pfikladem miize byt respekt, ktery si
dosazenim vzdélanim Korejci dokdzi ziskat. Japonsko ovlivnilo korejské vzdélavani
v dob¢ japonské kolonizace, kdy dochazelo k upravovani vzdélavaciho systému v Koreji

podle japonského vzoru. V roce 1924 byla oteviena univerzita Kjongsong?, ktera se stala

2 Také znama pod nazvem Keijo Imperial University. Univerzita fungovala mezi lety 1924 a 1946.
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prvni moderni ¢tyfletou univerzitou v Koreji. Po skoc€eni korejské valky se Spojené staty
americké pokusily o reformu korejského Skolstvi. Soustfedily se hlavné na posilani
korejskych ucitelti a studentli do Ameriky za ucelem osvojeni si zdpadnich hodnot jako
soucast geopolitiky studené valky. Autor ma za to, Ze Amerika pfispéla k zajisténi rovnych
prilezitosti ve vzdélani pro muze i zeny nebo k vyvoji lepsiho institucialniho vzdélavaciho

systému. (Jung, 2017)

Popsani mytickych a nabozenskych vychodisek korejské kultury se vénuje publikace
,,Encyklopedie mytologie Japonska a Koreje* dvou autorek: Miriam Lowensteinové
a Vlasty Winkelhoferové. Vlasta Winkelhoferova se zabyvala popisem situace v Japonsku
a Miriam Lowensteinova popisovala myty anabozenstvi v Koreji. Kniha je dilezita
pro pochopeni zakladnich nabozenskych vychodisek dulezitych pro korejskou kulturu,
jelikoz vliv buddhismu, konfucianismu i tradi¢nich naboZenstvi 1ze v korejské kultufe stale
spatfit. (Lowensteinova, 2006)

Buddhismus se v Koreji objevil ve 4. stoleti, a spiSe neZ nabozenstvi byl vniman jako
roz§ifeni puvodnich kulti. Pozdéji se stal statnim naboZenstvim, atim ijeho ideologii.
V dobé Sjednocené Silly® se vice prosazoval dal§i smér z Ciny, a to konfuciansmis. Ten se
prosadil az v obdobi Cosonu, odsunul buddhismus na pozici alternativni (privétni) viry.
Konfucianismus silné ovlivnil spole¢enské hodnoty véetné rodin a jasné stanovil rodinné
postaveni Zeny. Vliv kiestanstvi se projevil az v dobé japonské okupace, kdy kiest'anské
skupiny organizovaly Skoly anemocnice. Korejsti kiestané véri, ze praveé kiestanstvi
pomohlo vyrovnat pozici muzi a zen, jelikoz by si muzi i Zeny mé&li byt rovni. Dnes se
ke kiestanstvi hlasi asi 30 % obyvatel a z toho je vétSina z nich na jizni ¢asti poloostrova.

(Lowensteinova, 2006)

3 Sjednocenou Sillou se ozna¢uje kralovstvi na uzemi Korejského poloostrova v obdobi 668-935.
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4.  Teoreticka vychodiska

4.1 Konceptualizace — Hofstede

Geert Hofstede je nizozemsky psycholog vénujici se narodnim a organiza¢nim
strukturam a jejich rozdilim. V roce 1991 vydal svoji publikaci Kultury a organizace:
Software lidské mysli, kde zvefejnil své myslenky ohledn& kultury a jejich dimenzi. Ctyfi
zékladni dimenze urcil podle Setfeni ve firm& IBM. Jednd se o dimenze: mocensky odstup,
individualismus vs. kolektivismus, maskulinita vs. feminita a vztah k nejistoté. Tyto Ctyfi
dimenze méti dle nésledujicich indext, podle kterych srovnava a zatazuje jednotlivé staty

do raznych kulturnich skupin. (Hofstede, 1999)

e Index vzdalenosti moci (PDI)

e Index individualismu (IDV)

e Index maskulinity (MAS)

e Index vyhybani se nejistoté (UAI)

4.1.1 Index vzdalenosti moci (PDI)

Podle autora vznikd nerovnost moci uz zakladnim rozd€lenim spole¢nosti. Tuto
nerovnost méfi indexem PDI (index vzdalenosti moci), ktery také oznacuje jako vztah
zavislosti. V zemich, kde je nizkd hodnota tohoto indexu je vzdjemnd zavislost mezi
nadfizenymi a podiizenymi mala. To samé plati ipro emocionalni distanci, vtomto
pfipad¢ plati, Ze podfizeni snadno pozadaji svého nadiizené¢ho o radu a neboji se S nim
nesouhlasit. V zemich s vyss§i hodnotou vzdalenosti moci se projevuji vysokou zavislosti
mezi nadiizenymi a podiizenymi. Podfizeni tuto zavislost bud’ pfijimaji nebo odmitaji
a vznika tak tzv. protizavislost. Emocni distance je také vysoka a pravdépodobnost, Ze by

se podfizeny obratil na nadiizeného ¢i mu dokonce odporoval, je mala. (Hofstede, 1999)
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., Vzdalenost moci miize byt definovana jako rozsah, v némz méné mocni clenové
instituci @ organizaci V dané zemi predpokladaji a prijimaji skutecnost, zZe moc je

rozdélovana nerovné. “ (Hofstede, 1999)

Co se tyce rodinné sféry zivota, Hofstede poukazuje na zavislost velikosti indexu
vzdalené moci a rodiny. V zemich s vysokou hodnotou indexu PDI je pfedpokladem,
ze déti budou své rodice poslouchat (Casto se objevuje | nerovnost mezi sourozenci
napt. mladsi sourozenec musi poslouchat toho starsiho). Ucta k rodi¢tim a starsim je
samoziejmosti a vicegeneracni souziti je velmi Casté. Déti byvaji hyc¢kany pii vyrastani
a tento piistup se od nich ocekava, ze vrati svym starnoucim rodi¢tim. Spolecnost
predpoklada, ze déti se o své starnouci rodi¢e budou starat finan¢né i jinak.

Naopak rodiny, kde je vzdalenost moci mala, se projevuji uvolnénéjsi vychovou.
Déti se povazuji viceméné za rovné dospeélym a déti jsou podporovany, aby samy mohly
jednat a rozhodovat se. U téchto rodin byva nejvice zdiraznovana osobni nezavislost.
V tomto piipad¢€ nejsou vztahy mezi Cleny rodiny zavislé na véku nebo socidlnim statutu
jako to bylo v ptipadech stati s velkou vzdalenosti moci.

Autor na samém zavéru kapitoly uvadi, Ze zavéry o rodinach vyvozené pouze
z indexu vzdalenosti moci jsou fabulovany a realné zafazeni zemi mutize byt nékde

na pomezi. (Hofstede, 1999)

,,Rodina je zdrojem naseho prvniho mentdlniho programovani. VIiv rodiny na nase
mentalni programovani je proto extrémné silny a programy, vytvorené \ tomto obdobi, je

velmi obtizné menit. © (Hofstede, 1999)

Korejska republika se umistila v Zebficku zkoumanych zemi sefazenych podle PDI
na 41.-42. misté. Vzdalenost moci se V korejskych rodinach projevuje péstovanim ucty
K rodi¢tim a star§im, ktera se zdlraznuje jiz od utlého véku, ale také tim, ze potomci maji

na starost zajisténi péée o starnuci rodice. (Hofstede, 1999)
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4.1.2 Index individualismu (IDV)

Index individualismu méfi problematiku individualismu vs. kolektivismu V ramci
dané skupiny. Podle tohoto indexu délime spolecnosti na spolecnosti tzv. kolektivistické
a individualistické. Autor V této kapitole polemizuje nad tim, co je V riiznych kulturach
povazovano za ,,my” a,oni” V socialni skupiné. V zké navaznosti S touto teorii se poji
I pojmy nuklearni rodina a rozsifena rodina, které budou vysvétleny nize. (Hofstede, 1999)

V kolektivistickych spole¢nostech se spiSe vyskytuji rodiny Vv Sir§im slova smyslu.
jako jsou tety, strycové, prarodice, ale i sluhové nebo jini spolubydlici. V tomto piipadé

,»my* tvofi praveé jeho rodina a ono ,,my* je zdrojem zékladni identity jedince.

,,Jedinec je skupiné cely Zivot vérny a poruseni této vérnosti patii k tomu
nejhorsimu, ceho se miize dopustit. Tak se mezi osobou a skupinou ,,my” vytvari vztah

zavislosti, ktery ma prakticky i psychologicky obsah. “ (Hofstede, 1999)

Naopak v individualistickych spole¢nostech pievlada zajem jedince nad zajmem
skupiny. V tomto typu spole¢nosti se objevuje tzv. nuklearni rodina obsahujici pouze
nejuzsi kruh rodiny: déti a rodice. V tomto piipadé zakladni identitou jedince neni vyse
zminéné ,,my*, ale ,,ja*“. V takovych rodinach je primarni zaméfenim vychovy
samostatnost. Rodi¢e uéi své déti, aby se 0 sebe um¢ly postarat a co nejdiive odesly
z domu, jakmile na odchod budou piipravené. Castym vysledkem je omezeni kontakti
s rodinou a pribuznymi po odchodu z domova nebo jejich uplné pieruseni. (Hofstede,
1999)

Autor fadi Korejskou republiku mezi kolektivistické spole¢nosti. Podle néj lidé
Vv kolektivistickych spole¢nostech maji vlastni zpiisoby, jak vytvaret vazby podobné t€ém

rodinnym. Typickym piikladem miize byt pojmenovani pro starsi sestru nuna (*+}), snni
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(¢14) nebo starsiho bratra oppa (2"}, hjong (3)*, které se pouziva, jak pro rodinného

piislusnika, tak pro blizkého starsiho chlapce nebo divku. (Hofstede, 1999)
4.1.3 Index maskulinity (MAS)

Rozdily mezi muzi a Zenami nejdou uz jen z biologického hlediska popfit, ale jsou
to pravé ony rozdily, které je tfeba dikladnéji rozliSovat vice nez pouze z biologického
hlediska. Je tfeba od sebe odlisit rozdily biologické a generické/rodové. Autor pro tuto
kategorizaci pouziva oznaceni muzské a zenské pro biologické rozdily a maskulinni

a femininni pro kulturou uréené role.

., Ty druhé jsou relativni, nikoliv absolutni: muz se miize chovat femininnim a Zena
maskulinnim zpusobem; znamena to jen, Ze se odchyluji od jistych konvenci své

spolecnosti. * (Hofstede, 1999)

Otazka vychovy déti se nevyhne problematice genderu v rodinach, pravé tomu se
vénuje Geert Hofstede v kapitole Maskulinita a femininita v rodiné. Uvadi, Ze jenom mala
¢ast roli v rodin¢ je dana biologicky. K rozd¢€leni spole¢enskych roli dochazi socializaci.

Socializaci autor definuje jako proces, pfi Kterém jedinci ziskavaji znalosti o svém
misté ve spolecnosti. (Hofstede, 1999)

Vztahy v rodin¢ hodnoti podle dvou faktort a to: Power distance (PDI)

a Masculinity (MAS). V rodinach s vysokou hodnotou PDI dochazi k vysoké spolecenské
nerovnosti mezi rodici a jejich détmi. Rodi¢e vymahaji poslusnost svych déti na zakladé
autority, naopak Vv rodinach s nizkou hodnotou indexu PDI se piedpoklada, ze se déti

budou samy chovat po vzoru svych rodict.

4 Oznaceni z4visi na pohlavi osloveného, ale i oslovujiciho. Nuna je stardi sestra, kterou oslovuje
mladsi chlapec, onni je starsi sestra pro mladsi divku. To samé plati pro star§iho bratra, oppa se vyuziva
V situaci, kdy starSiho chlapce oslovuje mladsi divka a Ajong, kdyZ starSiho bratra oslovuje mladsi chlapec.

Oppa ma dalsi zvlastnost, jelikoz timto oznacenim divka oslovuje svého pfitele.
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Vysoka hodnota MAS indexu se projevuje v rodinach s rozdilnou roli otcti a matek,
kdy se u otce predpoklada, ze se bude zabyvat fakty a u matky, ze se bude zabyvat
pocitovou strankou véci. S niz§imi hodnotami MAS indexu se piedpoklada, ze spoleenské
role Zen @ muzu V rodiné jsou vyrovnané. (Hofstede, 1999)

Podle G. Hofstedeho se Jizni Korea nachazi v oblasti s vysokym indexem PDI, tedy
v oblasti vysoké spolecenské nerovnosti mezi rodi¢i a détmi a naopak v oblasti s nizkym
MAS indexem, kde se piedpoklada pohlavni rovnost v zaobirani se fakty a pocity.
Zarazuje je tak do skupiny nerovnych a jemnych. Oba rodice jsou podle Hofstedeho
dominantni. Oba rodice jsou zaroven citlivi I autoritativni a sdileji zajem o mezilidské

vztahy. (Hofstede, 1999)

4.1.4 Index vyhybani se nejistoté (UAI)

Index vyhybani se nejistoté autor zafazuje do kapitoly: Co je jiné, je nebezpecné,
kde se zabyva tématem vyhybani se nejistote. Nejistota jakoZzto subjektivni zalezitost mize
byt jak osobni, tak skupinové sdilend. Pocity skupinové nejistoty a jeji feseni byva kulturné
piedavano ruznymi institucemi (rodina, stat, skola...). Hofstede dale rozviji tento termin

jako stupen, kdy se ¢lenové dané spolecnosti jiz citi byt ohrozeni.

,»Nachazeji svij odraz vV hodnotach, které kolektivne vyznavaji ¢lenové dané
spolecnosti. Jejich koreny nejsou racionalni. Jejich diisledkem jsou vzorce chovani V jedné

spolecnosti, které se mohou zdat uichylné a nepochopitelné cleniim jinych spolecnosti. *

(Hofstede, 1999)

Dale kapitola pokracuje vysvétlenim slova tzkost, které nelze zaménovat se
strachem, jelikoZ strach ma vzdy objekt, tizkost objekt mit nemusi. Uzkost definuje jako
stav, kdy se citime byt v nouzi a obavame se budoucich d&ji. Uzkost je podle Hofstedeho
pfimo umérna expresivnosti v kultute, s vyjimkou ve téech statech: Japonsko, Tchaj-wan

a Jizni Korea. (Hofstede, 1999)
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Pii aplikaci této dimenze na rodiny autor zvolil pfipodobnéni $pinavych a ¢istych
véci. Argumentuje jednou z prvotnich znalosti déti o svéte, které se je rodice snazi naucit,
a to rozdélit véci na Cisté a Spinavé neboli bezpené a nebezpecné. Toto poznani lze pouzit
nejen na jidlo a predméty, ale i obecné na lidi @ myslenky. Pravé pouzitim kategorizace
»Spinavych lidi“ ziskavaji instrukce, jakym lidem S barvou pleti, ze socidlnich, politickych

skupin se maji vyhnout.

,,Silny pocit vyhybani se nejistoté miizeme sumarizovat podle xenofobniho vyznani:
., Co je jiné, je nebezpecné. “ Pocit, spojeny se slabym vyhybanim se nejistote, je naopak:
,, Co je jiné, je podivné. “ Nekde mezi tim se nachazi prevazujici pocit mé viastni zemé,

Holandska, ze ,, Co je jiné, je smesné. © (Hofstede, 1999)

Autor povazuje Koreu (ale i Japonsko a Tchaj-wan) za staty, kde se vyhybani
nejistoté projevuje vyjimeénym institucionalizovanym zpusobem. Korejska republika je
jednim ze statl, kde je kladen velky psychicky natlak na spravné vzdélani a zaméstnani.
Existuje skulina, kdy dochézi k uvolnéni emoci a lidé se mohou uvolnit. Jsou to karaoke
vécirky a piti s kolegy po pracovni dob¢. Podle autora dochazi pii téchto vecircich
K uvolnéni potlacenych agresi, které mohou byt kromé kolegti sméfované i na nadiizené.
Co se stane na téchto vecircich ale neovliviiuje pracovni vztahy a dalsi den se pokracuje

V praci jako by pfedchozi noc k ni¢emu nedoslo. (Hofstede, 1999)

4.2 Ritualy podle Gennepa

Vzhledem k vyzkumné otazce zabyvajici se fchdgjo a tolZabi, je nutné do prace
zaradit i teoreticka vychodiska ritualti. Samotna definice ritudlu mize byt problematicka.
Zpravidla se jedna o opakujici se ¢innost se stabilitou ur¢itych prvki s odklonénim se
od vsedni reality byti. (Karlova, 2013)

Autor Arnold van Gennep ve své knize Prechodové ritualy uvadi rozdéleni ritual
do nékolika klasifika¢nich skupin:

e Animistické ritualy
o Ritudly sympatetické a kontaktni
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e Ritudly pozitivni a negativni
e Ritudly pfimé a neptimé

e Dynamistické ritualy

Jeden ritudl tedy mize mit 4 rizné kategorie a jejich spojovanim lze ziskat az 16

riznych kombinaci. (Van Gennep, 1997)
4.2.1 Ctyti kategorie rituali

Sympatetické ritudly jsou ty, které funguji na zakladé¢ viry v plisobeni stejné
na stejné, opak naopak, ¢asti na celek apod. Opakem sympatetickych ritudli jsou ritudly
kontaktni. Kontaktni ritudly jsou zaloZené na materidlnosti, v téchto ritudlech je podstatou
pieneseni vrozenych nebo ziskanych vlastnosti dotykem nebo na dalku. (Van Gennep,
1997)

Pozitivni ritualy se zakladaji na vykonani urcitého ¢inu, naopak negativni ritudly
Gennep pojmenovava jako tabu neboli zakaz d€lani nebo jednéni. Pozitivni ritudl je projev
chténi, naopak negativni ritual je projev nechténi. Znamena to tedy, ze i tabu vyjadiuje
projev vule, kdy se rozhodujeme nejednat, a tim se nase vile stava ,,nevykonanym® ¢inem.

Autor jesté dodava:

,, V tomto smyslu neni tabu autonomni. Existuje pouze jako protivaha ritudlu
pozitivnich. Jinymi slovy ma kazdy negativni ritual svou viastni individualitu, zkoumame-li
ho oddeélené, ale tabu obecné Ize chapat jen Ve vztahu k ,, aktivnim *“ obradiim, vedle nichz

V ritudlu koexistuje. “ (Van Gennep, 1997)

Dal8im rozdélenim jsou ritudly pfimé a nepiimé. Pfimy ritual pokladame za ten,
ktery se vyznacuje okamzitou u¢innosti bez autonomniho cinitele (autor uvadi jako ptiklad
kletbu nebo uhranuti). Nepfimy ritual je naopak inicia¢ni sila, ktera vyvolava dalsi
autonomni nebo zosobnéné sily nebo fadu sil stejného razu. Dale autor uvadi, ze k uc¢inku
pfimého ritualu dochazi rovnou, kdezto k G€inku neptimého ritualu dochazi az odrazem.

(Van Gennep, 1997)

27



4.2.2 Prechodové ritualy

Piechodovy ritual si mizeme piedstavit jako piechazeni z jedné Zivotni etapy
do druhé, jako pomyslné piekra¢ovani ,,prahu®. Kvili rozsahlosti a dalezitosti téchto
rituald Arnold van Gennep rozliSuje dalsi kategorizaci:

o ritudly odluky = preliminalni
o ritudly pomezni = prahové

o ritudly slouceni = postliminalni

Ritualy odluky (také nazyvané jako odlu¢ni) mivaji nejcastéji svoji funkci hlavné
Vv obtadech spojenych s pohibivanim, pomezni ritudl zase v téhotenstvi a zasnubach
a slouceni (slucovaci, ptijimaci) byvaji nejrozvinutéjsi ve svatebnich obtadech. (Van
Gennep, 1997)

4.2.3 Ritualy téhotenstvi a porodu

Autor zminuje ve své knize i ritualy t€hotenstvi a porodu, které povazuje za velmi
dualezité. Divodem je jednak to, Ze jsou nejcastéji vykonavané a nejvice viditelné,
ale i prosty fakt, Ze jsou provadény proto, ze jejich primarnim ucelem je ochranit matku
i dité. Zaroven autor upozoriiuje na obtiznost pfesné kategorizace téchto rituald, jelikoz
Vv Castych piipadech nejde jasn¢ odlisit, zda se jedna o ritudl prechodovy, sympateticky

nebo ochranny.

,, Ritudly vztahujici se k tehotenstvi a porodu kromé toho obsahuji spoustu
sympatetickych ¢i kontaktnich ritudlu jak primych, tak nepiimych, nebo dynamistickych ¢i
animistickych, jejichz cilem je usnadnit porod a chrdnit matku a dité, ¢asto i otce
a pribuzné, celou rodinu nebo i cely klan proti neosobnim nebo personifikovanym

neblahym viiviim. ©“ (Man Gennep, 1997)
4.2.4 Narozeni a détstvi

V mnoha kulturach se objevuje domnénka, ze t€hotné zeny jsou necisté a tato

necistota se porodem ptenasi i na dit€¢. Mohou se tedy objevit rizna tabu, ktera konci
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po ur¢itém ¢asovém obdobi po porodu — nejéastéji ukonéenim Sestinedé€li. (Van Gennep,

1997)

., Za prechodové ritudly povazuji vSechny ritudly, které maji ditéti umoznit vstup do
prahového obdobi, jez trva u riiznych narodit dva az ctyricet i vice dmit. ** (Man Gennep,
1997)

Setkavame se s uctivanim novorozence vV mensi I vétsi mife. Novorozenec jako
novy Zivot byva néco posvatného, a stejn¢ jako pfi t¢hotenstvi a porodu, i tésné
po narozeni pfisuzuje mnoho kultur velky vyznam riznym tradicim a ritudlim.

MtiZe jit o pfisuzovani vyznamnosti prvni koupele, umyti hlavy jako ritudlu
odlu¢ovani ditéte od matky, pojmenovani, prvni stiihani vlast, prvni odév podle pohlavi

nebo prvni jidlo v rodinném kruhu. (Van Gennep, 1997)

4.2.4.1 Pojmenovani

Pojmenovani ditéte je dilezitou udalosti v kazdé spole¢nosti, proto byla ritualizace
davat ditéti jméno Castokrat zkoumana, autor se ale domniva, Ze tyto vyzkumy nebyly
provedeny dostate¢né do hloubky. Ritual pojmenovani povazuje Arnold van Gennep
za prijimaci ritudl. Objevuji se ptipady, kdy dité pfi narozeni dostane pouze jméno
oznacujici jeho pohlavi, kolikaté dité¢ v rodin€ to je nebo se jméno meéni v zavislosti
na zivotni fazi, ve kterém dit€ momentalné je.

Autor ale uvadi dvé zakladni funkce pojmenovani narozeného, které se v kulturach
objevuje. (Van Gennep, 1997)

Ziskanim jména je dité:

1. Individualizovano

2. Pftijato do spolecnosti

Co se tyce prijeti do spolecnosti, mize se jednat o ptijeti dvojiho typu. Jde o pfijeti

do spolecnosti obecné, kdy se oslavy ztcastni cela komunita nebo do uzsi spolecnosti, tedy
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piijeti do spole¢nosti rodiny z matciny i otcovy strany nebo pouze do rodiny jenom
jednoho z rodic¢i. (Van Gennep, 1997)

V Koreji davaji maminky svym nenarozenym détem piezdivky, ty v minulosti
znamenaly ochranu ditéte pted smrti a komplikacemi pii porodu. V soucasné dobé
ale rodice voli kromé Géeloveé ochrannych jmén i prezdivky, které vychazeji z predmétu
nebo zvitete, které jim dité na fotce ultrazvuku pfipomina. Za pfijimaci ritual 1ze také
povazovat oslavy 100. dne a jednoho roku od narozeni ditéte. Pii této piileZitosti se schazi

cela rodina a pratelé a dochazi k zaclenéni ditéte do spolecnosti. (Lee, 2016)

4.3 Rodina

vvvvvv

jedince. Z funk¢niho hlediska je rodina prostiedi reprodukce. Jedna se o reprodukci rodové
linie ¢i spolecnosti, ale i o pfedavani vnimani reality, strategické postupy svéta
a socializace. (Slechtova, 2016)

Rodina zabezpecuje socializaci, ale i piedavani hodnot. Ma tedy silnou socialni
funkci. Podle autora Annicka Percherona existuji celkem ¢tyfi okruhy predavani hodnot.
Prvni okruh je zaméfeny na piedavani profese a s tim spojena i sounalezitost S uréitou
pracovni skupinou. S touto skupinou mtzeme totiz citit sounalezitost i v piipadé, Ze se
rozhodneme pro jiné povolani, nez maji rodice. V druhém okruhu se ptedavaji vzorce
rodinného chovani a vzorce vztahli mezi pohlavimi. Pfedavani ndbozenskych hodnot je
tretim okruhem. Poslednim okruhem je pfeddvani politickych a ideologickych hodnot.
(Montoussé, 2005)

Dalsi funkce rodiny jsou funkce ekonomické. Prvni tradi¢ni funkce rodiny je
predavani dédictvi. Dédictvi je zaroven také rodinnym poslanim, jelikoZ by déti mély
rodinné dédictvi, po jeho ziskani, rozsifovat. Vyrobni funkce je dalsi ekonomickou funkci
rodin, protoze V agrarnich a femeslnickych spole¢nostech byla rodina zakladni vyrobni
jednotkou. Posledni ekonomickou funkci je spotiebni funkce. Jako jedina tato funkce
nezanikd vznikem moderni spole¢nosti, ale naopak se konzumace zboZzi a volnocasovych

aktivit rozsifuje a stava se tak hlavnim zamérem rodiny. (Montoussé, 2005)
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V kapitole Socializace knihy Socialni psychologie se uvadi, ze nejvétsi vliv
na socializaci jedince maji ty skupiny, do kterych je jedinec dlouhodobé zatazen,
a tudiz maji moznost svého dlouhodobého piisobeni. (Vyrost, 2008)

Je to prave rodina, ktera dit¢ seznamuje s kulturnimi vzorci dané spole¢nosti, dité je
vedeno k respektovani spolecenskych pravidel a sankciovano za jejich poruseni. Soucasna
rodina je tedy prostor citovych, osobnich a trvalych vztaht, je v centru konstrukce

individualizované identity. (Slechtova, 2016)

., Rodina jako primarni nositel kultury poskytuje zdklad norem a hodnot dané
spolecnosti. Vede dité ke spolecenskému Zivotu V prostiedi, Ve kterém vyrustd, uci ho

orientovat se ve svété symbolii. “ (Slechtova, 2016)
4.3.1 Rodina - kli¢ové pojmy

Rodina tzce souvisi s kulturnim prostfedim. V nékterych zemich se za rodinu
povazuji pouze rodice a jejich déti, Vv jinych se za rodinu povazuje automaticky rozsifena
rodina a v nékterych piipadech rodina nemusi byt limitovana piibuzenskymi svazky.

Anthony Giddens definuje rodinu jako skupinu osob, ktera je pfimo vazana
piibuzenskymi vztahy. Dospéli ¢lenové téchto skupin maji odpovédnost za vychovu svych
déti. (Giddens, 1999)

Rodina muze byt dvojiho typu:

e nukledrniho typu

e roz$ifena rodina

Za nuklearni rodinu povazuje tu, ktera se sklada z dosp€lych manzelu a jejich
vlastnich ¢i adoptivnich déti, ktefi spole¢né Ziji v domacnosti. Tyto nuklearni rodiny byvaji
Vv kulturach riizné integrovany do SirSich spolecenskych vztaht.

O rozsifené rodin€ mluvi tehdy, kdyz v této spolecné domacnosti Ziji kromé ¢lenti
nuklearni rodiny i dalsi pfibuzni, at’ uz se jedna o prarodice, sourozence jednoho

nebo obou manzeld s jejich partnery a détmi, tety aj. (Giddens, 1999)
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Autor Frédéric Le Playe ale rozdé€luje rodinu na celkem tti typy:
e nuklearni
e rozvétvena

e komunitni

Nuklearni rodinu popisuje jako souziti rodict a jejich vdanych ¢i Zenatych déti.
Rozvétvena rodina znamena sdileni jedné domacnosti tfemi generacemi. Jedna se o rodice,
potomka dédici majetek s partnerem a jejich déti. V tomto piipadé nedochazi k rovnému
rozdéleni majetku, dédi jeden potomek a ostatnim davaji rodice dary. V poslednim typu
rodiny Ziji v jedné domacnosti rodi¢e a vSichni jejich Zenati synové se svymi partnerkami

a potomky. (Montoussé, 2005)

Dalsi rozdéleni rodiny zalozeny na principu dédéni:
e patrilinearni rodiny

e matrilinearni rodiny

Podstata patrilinearity je dédéni majetku v muzské linii a pojmenovavani déti
po otci. Naopak matrilinearita spo¢iva v dédéni jména i majetku po matce.

S pojmem patrilinearita souvisi i pojem patrilokalita. Patrilokalita znamena, Ze se
rodina po svatb¢ piestéhuje do domacnosti manzela, v piipadé matrilokality do domacnosti
manzelky. V obou situacich dochazi k potizim v procesu adaptace nového manzelského
paru, jelikoz se musi za¢lenit do zivota i zabéhlého chodu nové domacnosti. Problému
adaptace do nové domacnosti se pfirozené vyhyba neolokalita, kdy se manzelsky par
nest€huje do domacnosti rodiny ani jednoho z manzeld a voli si jiné misto k vytvoreni
svoji nové domacnosti se svymi pravidly. Obtize v této domécnosti nevznikaji v disledku
konfrontace s ptibuznymi, ale mezi samotnym manzelskym parem. Na rozdil od minulych
let se v moderni spole¢nosti objevuje vzestup citového individualismu, volba partnerti
na zakladé osobni volby, z piitazlivosti mezi partnery nebo romantické lasky. (Giddens,
1999)

Se zapadnim svétem byva spojovana monogamie, kterd byva casto zakotvena

v zakonech zapadnich statti. Monogamie znamena manzelstvi jednoho muze s jednou
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zenou. (Ve statech s legalnimi snatky homosexuali musi byt tato tvaha modifikovana).

V soucasné spolecnosti 1ze mluvit o sériové monogamii: clovék mulize za sviij zivot
vystiidat vice manzelskych partnera ¢i partnerek, ale nikdy nema najednou vic nez jednoho
nebo jednu. (Jandourek, 2001)

George Murdock ve svém vyzkumu pii analyze stovek kultur ale uvadi, Ze podle
né&j pres 80 % kultur piipousti polygamii — tedy vztah s vice nez jednim partnerem.
Polygamie se nasledné déli na dva riizné typy: polygynie, kterou piekladame jako
mnohozenstvi a polyandrie, tedy daleko vzacnéjsi mnohomuzstvi. (Giddens, 1999)

Co se ty¢e monogamie, na Korejském poloostrove byla situace komplikovanéjsi,
jelikoz v raznych obdobich byl pfistup k monogamii odlisny. Korejska spole¢nost je
patrilinearni, tudiz bylo dileZité, aby Zena porodila syna. Diive mohl mit muz vice zen
nebo konkubinu, zvlast’ v piipadé, kdy Zena neporodila Zadného syna a nebyl tak nikdo,
kdo by pokracoval v rodu. (Han, 2010)

4.3.2 Trendy Vv rodiné

Stale vice zaznamendvame zmény, ke kterym V rodinach dochazi.
Za nejvyznamngjsi trendy V rodinném zivoté Anthony Giddens povazuje:
e Pokles vyznamu rozsitenych rodin a jinych ptibuzenskych skupin
e Vseobecné tendence ke svobodné volbé manzelského partnera
e Uznavani prava Zen V rozhodovani o siatku i v rodinnych zaleZitostech
e Pokles ptibuzenskych snatkli
e Vsilné restriktivnich spolecnostech se objevuje vEtsi sexudlni svoboda

e Rozsifovani prav déti

Po celém svéte se stale vice objevuje dalsi z trendd, a to je kohabitace. Kohabitaci
lze definovat jako ptipad, kdy spolu dvojice partnert zije V sexualnim vztahu, aniz by byli
manzely. (Giddens, 1999)

Kohabitace je velmi béznou formou spoleéného souziti bez manzelského svazku
u studentii. NemanZzelské souZiti byva pro mladé lidi experimentalnim stadiem
pred samotnym uzavienim svazku. Takovi lidé povazuji kohabitaci jako ,,manzelstvi

na zkousku*. Tedy s trdvenim stale vice asu se svym partnerem, poznavanim jeho zvyki
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aj. neni uz manzelstvi planované rozhodnuti, ale néco, co pfirozené vyplyva ze spolecného
souziti. (Giddens, 1999)

Z vyse zminénych trendll 1ze naprostou vétSinu aplikovat i na souc¢asné déni
v Korejské republice. Korejci se stale vice zaméiuji na rodinu nuklearni, nez rozsifenou.
To se projevuje i u diive ¢astého mezigenerac¢niho souziti, kterému se mladi zacinaji
vyhybat. Korejci vyzaduji ve svych vztazich vétsi svobodu pii bydleni a hledani si partnera
I v&t8i uznani pro Zeny, které mély v minulosti niz$i socialni pozici v rodin€, na pracovisti,

ale i obecné ve spolecnosti. (Sorenson, 2001)
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5.  Vlastni prace

5.1 Historicka vychodiska korejské rodiny a vychovy

5.1.1 Ko (Stary) Coson - 2333-108 pi-.n.lL

Tradi¢ni korejsky letopocet zacina rokem 2333 pt.n.1., kdy podle legendy zaloZil
Tangun kralovstvi Coson. Tangun byl synem nebeského Hwanunga a medvédice, ktera se
po poziti pelyiiku stala zenou. A¢ Tangun neni historicky doloZenou postavou, ma velky
symbolicky vyznam. (Janos, 1997)

Moc Ko Cosonu zac¢ala pod natlakem ¢inského statu Jen upadat. Toho vyuzil
¢insky bézenec Uman, ktery svrhl korejského kréle. Asi V roce 194 pi.n.l. zalozil kralovstvi
Uman Coson, které s sebou neslo &inské kulturni prvky. Neda se ale fict, Ze by se Uman
Coson povazovalo za pouhou ¢inskou kolonii. Lidé se oblékali do tradi¢niho korejského
oble¢eni a n&ktefi Girednici byli voleni do ufadu z fad vedeni Starého Cosonu. Uman Coson
skoncilo cca o 85 let pozdéji vpadem ¢inskych vojsk na Korejsky poloostrov. (Eckert,
2001)

Staroveké korejské fise se vyznacovaly prisnosti svych zakoni. M¢lo se za to,

ze konat dobro a trestat zlo ma nabozensky podtext, jelikoz tento princip byl poslan

N 24

A 24

Cosonu byla patrilinearni s objevujici se polygynii. (Eckert, 2001)

To, e spoleénost Starého Cosonu byla dominanci muzi a kladla velky diraz
na tradi¢ni rodinné hodnoty, je evidentni pfi zkoumani pisné¢ zvané ,,Gonghuin”. Pojednava
o zen¢ jménem Jook, kterd skocila do feky poté, co se jeji manzel utopil. Tato piseii by
mohla byt jednoduse interpretovana jako pisen o milujici zené, ale pii hlubsim zamysleni
poukazuje na ptitomnost ptisného patriarchalniho systému, ve kterém je u zeny ocekavano,

ze spacha sebevrazdu, kdyz jeji manzel zemfte. (Han, 2010)
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5.1.2 T¥i Kralovstvi 1. stoleti pf.n.1.-668 n.1.

V prvnim stoleti pt.n.l. postupné vznikala tfi riizna kralovstvi. V roce 57 pi.n.L
Silla, v roce 37 pi.n.l. Kogurjo a v roce 18 pf.n.l. kralovstvi Pékée. Tii Kralovstvi byla
puvodné spise méstskymi staty, ale postupné se rozvinula do konfederac¢nich kralovstvi.
| kdyz Tti kralovstvi méla rozdilny spravni tad, spojoval je jeden narod — narod Han. (Han,
2010)

V 4. stoleti n.1. pronikl na Korejsky poloostrov buddhismus, ten se nejdiive
do Kogurja, pak do Pikée a nasledné do Silly, dostal z Ciny. S piichodem buddhismu
ale nezanikala ptivodni nabozenstvi, naopak s mirnou formou $ifeni tohoto nového sméru
doslo spise k rozvinuti ptivodnich kultt. Buddhismus schvalil i panovnik a stal se
ideologickym principem statu. (Lowensteinova, 2006)

V obdobi Tti kralovstvi se pfisuzovala velka dulezitost i Konfuciovi a jeho uceni,
ve vsech tfech kralovstvi se zakladaly vzdélavaci instituce Sitici Konfuciovo uceni
pro Sifeni moralky a sjednoceni spole¢nosti. (Eckert, 2001)

Jenom malo rodin ziskalo ve spole¢nosti opravdu dominantni postaveni, tyto rody
zily povétsinou v hlavnich méstech svych stati a patiily Casto k pribuznym kréle
a kralovny. Mluvi se o tzv. systému kosti, jednalo se o aristokratické déleni na svatou
(songgol) a pravou kost (cinggol). Odlisnost spocivala v tom, Ze pfislusnici svaté kosti byli
ti, ktefi se mohli stat panovnikem. Nakonec se ale oba tyto systémy spojily do jednotného
systému pravé kosti a odd€lovaly se tak od zbytku spole¢nosti, ktera se rozdélovala
do 6 rtznych socialnich tfid. (Eckert, 2001)

V dobé Tii kralovstvi méli v nizsich a sttednich vrstvach Zeny a muzi podobné
postaveni. Pfislusnici obou pohlavi si mohli vybrat svého partnera ¢i partnerku, se kterym
chtéli uzaviit shatek. Zeny mély hlavni roli v p¥ipravé rituali, povinnost muze byla naopak
postavit dim pobliz domu rodi¢t, kde by rodina bydlela az do porodu jejich prvniho syna.

V Kogurju nebyl ditm rozdélen na Zenskou a muzZskou ¢ast a Zeny se mohly volné
pohybovat v prostoru domu mezi muzi. V Sille se dokonce piedavani svaté kosti predavalo

po Zenské linii. (Lowensteinova a kol., 2019)
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5.1.3 Sjednocena Silla 668-918

Tti kralovstvi bylo obdobim kralovstvi pietahujicich se 0 moc. V roce 660 padlo
Pikce a v roce 668 nasledovalo i Kogurjo, tak vzniklo nové obdobi Sjednocené Silly. Silla
se pro porazku svych dvou soki spojila s ¢inskymi dynastiemi a po vyhie a ovladnuti
Korejského poloostrova zacala své ¢inské spojence ze svého nove ziskaného tizemi
vytlacovat. | ve Sjednocené Sille, ale pretrvavala kultura Tti kralovstvi a jiz zab&éhlého
buddhismu a konfucianismu. (Han, 2010)

V roce 682 na uzemi Silly vzniklo Statni konfucianské uciliste. V této vzdélavaci
instituci se vyucovalo pievazné z Konfuciovych Hovort nebo Knihy o synovské oddanosti,
tyto texty byly studenty do drobnych detailt memorovany. V roce 788 byl v ucilisti
zaveden systém statnich zkousek pro vybér vladnich ufednikti. Behem obdobi Sjednocené
Silly spolu tyto dva myslenkové sméry (buddhismus a konfucianismus) soupefily.
Dominantnim byl ale stale buddhismus, ktery se projevoval ve vladnouci i ob¢anské sféfe.
Konfucianismus byl protikladem systému kosti. Jeho ptiznivei argumentovali
Konfuciovymi moralnimi zasadami, které se daji aplikovat na cely Zivot. (Eckert, 2001)

Této dobé se pfisuzuje vznik registru obci pravdépodobné z roku 755, ktery byva
spojovany s dne$nim méstem Cchongdzu. Registr je nyni v pokladnici (Séséin) japonského
chramu Todaidzi. V ném nalezneme detailni zdznamy z obdobi Sjednocené Silly
zaznamenavajici po¢et domacnosti, velikost populace, ale i mnozstvi orné pudy, pocet
ovocnych stromt i dobytka. S¢itani tohoto druhu bylo v Sille provadéno kazdé tii roky.

Mimo jiné se V zaznamech objevuje i déleni spole¢nosti do 9 riznych t¥id. Tyto
tiidy se odvijely od po¢tu muzi, kteti mohli slouzit jako pracovni sila nebo slouzit
v armade. Do toho se spolec¢nost délila do 6 tiid, které byly tvoreny na zakladé veku. (Han,
2010)

5.1.4 Korjo 918-1392

Kralovstvi Korjo vzniklo v roce 918, kdy ho zalozil kral Tchadzo. Dynastie Korjo
tak vladla skoro nepfetrzité az do roku 1392, kdy ji vystiidala dynastie Coson.

V roce 958 byl na izemi kralovstvi Korjo piijat ¢insky systém statnich zkousek
pro vladni ufedniky. (Han, 2010)
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V roce 1231 napadli Korjo Mongolové a kralovska rodina se jim v roce 1258
vzdala. O rok pozdé&ji byla s Mongoly uzaviena mirova dohoda a Korjo piijalo mongolskou
nadvladu. Korejsti kralové jiz nebyli nezavislymi panovniky svych statl, jelikoz byli
nuceni se zenit za princezny cisafského rodu Jiian. Korjo se ale i pfesto snazilo zustat
nezavislé, a to se odrazelo v odporu korjského tiednictva vi¢i mongolskému vmésovani se
do zalezitosti korjského statu. (Eckert, 2001)

Diulezitymi dily z obdobi Korja je Samguk sagi (1145) autora Kim Pusika
a Irjonova kronika Samguk jusa (1285). Samguk sagi je prvni oficialni dochovanou
korejskou kronikou o dé&jinach T#i kralovstvi, naopak Samguk jusa prvni neoficialni
dochovanou korejskou kronikou o odkazech Tii kralovstvi. Slovo jusa v Samguk jusa lze
pielozit jako ,,co zbylo z historie”. Kniha obsahuje myty a legendy s nadptirozenymi prvky
nejzajimavéjsich udalosti od zaloZeni korejského statu Tangunem. (Lowensteinova, 2006)

V raném Korju se vyrazné zvySoval pocet obyvatel s piijmenim. Ve vétsSing ptipada
byla ptijmeni ud€lena tém, ktefi vyrazné piispéli svymi ¢iny statu. Mnoho rodin dodnes
dokaze vystopovat pivod svého piijmeni az do této doby. (Han, 2010)

Zeny mély v Korju podobna prava jako v obdobi T#i kralovstvi. Zeny mohly
v rodiné dédit majetek, mohly se stat hlavou rodiny a vdovy se mohly znovu provdat.

(Lowensteinova a kol., 2019)
5.1.5 Coson 1392-1910

Dynastie Coson® zac¢ala v roce 1392, kdy ji zalozil kral | Song-gje. Dynastie Coson
vladla celkem 518 let. | Song-gje v roce 1394 presunul hlavni mésto fise do Hanjangu
(dnesniho Séulu). DilleZitou udalosti v dobé Cosonu je vytvofenim korejského pisma
hanguil Sedzongem Velikym Vv roce 1443. Hangul se v Koreji pouziva dodnes. (Han, 2010)

V dobé Cosonu ztratil buddhismus na svém vlivu a konfucianismus se stal statnim
nabozenstvim. Dilo, které siln¢€ ovlivnilo ¢osonskou spole¢nost a mélo upevnit moralku dle

Konfuciova uceni, byly Obrazy dobrého chovani pti zachovani téi zakladnich moralnich

® Dynastie Coson byva také nazyvéana jako zemé jitini svéZesti.

38



principt (Samgang héngsil). Dilo pojednava o loajalnosti, vztazich mezi vladcem
a poddanym, muzem a zenou a mezi otcem a synem. (Eckert, 2001)

V raném Cosonu si Zeny udrzovaly blizké vztahy se svoji rodinou. Bylo dokonce
zvykem, ze Zena porodila a vychovavala déti v domée svoji rodiny. Teprve potom se
prestéhovala do domécnosti manzela.

Silna pozice muze za¢ina byt zasadni az pozdé&ji v 17. stoleti. Zatimco v Korju byla
polygamie velmi rozsifena, v dob& Cosonu se daval stale vétsi diraz na monogamii.
Muzim bylo pfesto povoleno mit konkubinu, a v ptipadé, ze manzelka neporodila zadné
déti, potomci téchto konkubin mohli dédit i otciiv majetek. (Han, 2010)

Zvyky jako ritualy dospélosti, svatby, pohiby nebo ceremonie uctivani ptedki byly
v raném Cosonu velmi ovlivnéné konfucianismem. Synové z vyssich rodi mezi 15. a 20.
rokem se zucastiovali ritualu dospélosti gwalje, prechodovym ritualem, po jehoZ skonceni
se chlapci stali dospélymi. Po ném se od chlapct ocekavalo stahnuti dlouhych vlast,
schovani vlast pod klobouk a dodrzovani spravnych mravi, jak se na dospélého muze
patii. (Han, 2010)

Manzelstvi se nasledné tykalo chlapci, ktefi se jiz gwalje zucastnili. Jednalo se tedy
o chlapce nad 15 let, divky se tradicn¢ mohly vdat po zapoceti 14. roku zivota. Tyto
vékové hranice ale neplatily pro ¢leny kralovské rodiny, kde byl vék snizen na 10 let.

Ve vysledku se princové a naslednici trinu Zenili mezi 10. a 15. rokem Zivota.

Prosti ob¢ané, ktefi nedisponovali silnym ekonomickym zazemim, vstupovali
do manzelského svazku o poznani pozdé&ji. Byt svobodnym ob¢anem z nizsi téidy i ve 30
letech nebylo vyjimkou. Témto lidem nasledné vlada vyplacela finan¢ni podporu.

Na rozdil od dob Korja a Silly, kdy si lidé mohli své partnery vybirat, v dobé Cosonu se
situace zménila. Manzelstvi mezi dvéma ptislusniky stejného rodu bylo striktné zakézané,

ale manzelstvi v ramci podobného socialniho statusu bylo naopak siln¢ podporovano.
(Han, 2010)

5.1.6 Japonska kolonialni nadvlada 1910-1945

V roce 1910 se Coson stal japonskou kolonii a skonéila tak posledni korejska
dynastie. Japonci béhem své nadvlady postavili na izemi Korejského poloostrova tovarny,

mosty a silnice, ale zaroven spachali mnoho zlo¢ind na taméj$im obyvatelstvu. Korea
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zasobovala Japonské cisafstvi jidlem, korejsti zemédélci museli odevzdavat polovinu své
urody a japonské podniky ovladaly veskery korejsky priamysl. (Eckert, 2001)

Prvni dekadé japonské kolonialni nadvlady se prezdiva doba temna. Skoly byly
zprvu rozdélené na dva typy: na japonské a korejské. Obé skoly se lisily kvalitou vyuky
i Skolnich pomiicek. V korejskych zakladnich Skolach probihala vyuka v japonstiné
a korejstina byla vyucovana pouze jako druhy jazyk. Pouhych 5 % Korejcti se mohlo
vzdélavat, ackoliv doba studia vétSinou trvala ¢tyfi roky. (Jung, 2017)

Na uzemi bylo nékolik odbojovych hnuti. Nejznamé;si bylo Hnuti 1. bfezna
(0 kterém se psalo i v Ceskoslovenském denniku® 18. biezna 1919). Pfes demonstrace
a jiné snahy Korejci ve tiicatych letech probihalo piesvéd¢ovani, aby si Korejci zménili
sva korejska jména na japonskd. Od roku 1938 dokonce veskera vyuka ve skolach
probihala pouze Vv japonstiné a détem bylo zakazano ve Skolach korejstinu pouZivat.

Velkou ktivdou, kterou si Korejci dodnes pamatuji, jsou tzv. ,,comfort women®.
Jednalo se o korejské zeny, které byly posilany japonskym vojakiim na uvolnéni jejich
sexualniho napéti. Zeny byly znasiliiovany a tyrany. Zalezitost comfort women je dodnes
pal¢ivym tématem, jelikoz za tyto udalosti nebyla nikdy vydana ze strany Japonska
oficialni omluva. Kazdou stiedu probihaji pfed budovou japonské ambasady v Soulu
demonstrace Zadajici spravedlnost. V roce 2014 bylo nazivu 49 obéti tohoto sexualniho
nasili, obétem bylo okolo 90 let. (Eckert, 2001)

5.1.7 Korejska valka

Japonska kapitulace vedla k rozdéleni Korejského poloostrova do dvou okupacnich
z6n. SSSR okupoval severni ¢ast poloostrova a USA jizni ¢ast. Jako hranice byla zvolena
38. rovnobézka.

Korejské valka zacala 25. ervna 1950. Lépe piipravena KLDR za pomoci
sovétskych tankti dobyla Soul za 3 dny. Do konfliktu se vmisila i OSN, kdyz se jednotky
OSN pod velenim generala MacArthura vylodily v Inéchonu, dobyly Soul zpatky
a rozdelily severokorejské jednotky na dvé poloviny. V lednu 1951 byl dobyt Soul

& Opravdu se jednalo o Ceskoslovensky dennik, nikoliv denik.
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severokorejskou stranou podruhé, kdyz se do konfliktu zapojily i ¢inské jednotky
a zatlacovaly jihokorejské utvary zpatky na jih. Spojenecké jednotky ale dokazaly ziskat
mé&sto zpét a hranice se opét posunula. (Eckert, 2001)

27. Cervence 1953 byla podepsana dohoda o pfiméii v Pchanmundzomu, nikoliv
vsak mirova smlouva. Po 2. svétové valce bylo rozhodnuto, ze uzemi Korejského
poloostrova bude rozdéleno 38. rovnobézkou mezi Korejskou republiku (podporovanou
USA) a Korejskou lidové demokratickou republiku (podporovanou SSSR). Po tfech letech
boju byla hranice mezi dvéma staty velmi blizko oné 38. rovnobézce. V Jizni Koreji se
mluvi o priblizn¢€ 1 300 000 obéti této valky, na severu (a¢ ¢isla mizeme pouze odhadovat)
se mluvi dokonce o 1 500 000 obétech. (Eckert, 2001)

Kolem hranic bylo vybudovano demilitarizované pasmo (zkracené DMZ) Siroké asi
4 km. Demilitarizovana zona je jednou z nejstiezengjSich oblasti na svéte.

Korejska valka nejenom ze stala mnoho zivotu, ale i S uzavienim hranic rozdélila
spoustu rodin. Mnozi nevédi, co se S jejich pfibuznymi stalo nebo jestli jsou viibec nazivu.
V minulosti prob¢hla setkani rodin, kdy ob¢ korejské strany zajistily stiezenou schiizku,
jednalo se vSak jen o zlomek rodin rozdélenych valkou.

Préace se zabyva pouze rodinami z Jizni Koreje, jelikoz je velmi obtizné ziskat
ze Severni Koreje data a ve vétSin€ pfipadu je nutné vychazet ze svédectvi uteenct, které

Casto byva doprovazeno riznymi kontroverzemi.
5.1.8 Moderni Korea

Valka nechala jak KLDR, tak Korejskou republiku v zuboZeném stavu. Proto se
obé¢ strany vénovaly ekonomické obnove¢. Jizni strané se to povedlo a ptelom 60. a 70. let
byva pro sviij hospodaisky rist oznacovan jako zazrak na fece Han. V roce 1996 se stala
¢lenem Organizace pro hospodatskou spolupraci a rozvoj (OECD). Dnes se Korejska
republika fadi mezi asijské tygry s 31. nejvyssim HDP na svété. (World bank, 2018)

Velmi zajimavou udalosti byla reakce jihokorejského lidu na asijskou finanéni krizi
v roce 1997, kdy Korejska republika stala na pokraji bankrotu. Aby obyvatelé pomohli
splatit ptijcku od Mezinarodniho svétového fondu, darovali obrovské mnozstvi zlata
a drahého kameni. Zlata se nakonec vybralo 227 tun a Korejska republika dokazala svij

dluh rychle splatit. Je tieba zminit, ze lidé tak neucinili z vlastni iniciativy, ale v reakci
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na kampan zahajenou Vv prosinci 1997 korejskou televizni stanici KBS1. Rychlost reakce
a darované mnozstvi ale nadale ztstava obdivuhodné. (Song, 2009)

Korejska ekonomika vdéci za svtj uspéch i ptisnému vzdélavacimu systému,
ktery vychovava kvalifikované a pracovité zaméstnance. Korejci mluvi o vzdélani jako
0 zékladni ctnosti zivota.

Je ziejmé, ze konfucianismus je siln¢ zakofenén v korejské spolecnosti, ale i pies
staleti vlivu tohoto uceni v dob& modernich technologii 1ze zaznamenat jeho pokles. Mlada
generace Korejct se ¢im dal vice vzhlizi v zapadnich spole¢nostech a individualismu.
na né nahliZeji jejich vrstevnici, nez starsi generace a nadtizeni. Zmény lze zaznamenat
i v komunikaci, kdy nesmélost uz se nepovazuje za ctnost, ale limitaci. Cim dal vice
prislusnikt mladsi generace odmitd Konfuciovu nevyvazenost pohlavi, mladi povazuji obé
pohlavi za sobé rovna a podle nich by se muziim i zenam m¢lo dostavat stejného zachazeni
a prilezitosti. (Renshaw, 2011)

| pfes tyto pozitivni vyhlidky do budoucnosti je spole¢nost Korejské republiky stale

povazovana za velmi konzervativni v porovnani s evropskymi staty. (Cultural atlas, 2020)

5.2 Obiadnost v Koreji

Na uzemi Korejského poloostrova se praktikovalo mnoho obtadu a tradic, nékteré
jsou v riznych formach vykonavané doted’. Korejci jsou velmi povércivi, obzvlast
v piipadech tykajicich se déti. Uéelem tradic byva ochrana ditéte, protoze v minulosti byla
velmi vysoka détska umrtnost, ale i zajisténi toho, aby dité dobte vyrostlo a bylo v zivoté

uspésné, dobte vzdelané a bohaté.

5.2.1 Té¢hotenstvi

Korejky praktikuji dlilezité obtady jiz v t€hotenstvi. T€hotenstvi nastavajici
maminka tradi¢né nejprve oznami tchyni, manzelovi a pak az vlastni matce. V Koreji je
spojeni mezi maminkou a jejim ditétem velmi dtlezité. Mluvi se o tzv. tchégjo (Bl 1),
Prvni slabika znamena plod a druha znaci vzdélavani. Uceni tchdgjo je jakasi sbirka

prenatalnich praktik, které by mély maminku i dit€ ochranit od v§eho Spatného béhem
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téhotenstvi a porodu. Dokonce se véri, ze jednani budouci maminky v t€hotenstvi ovlivni

i cely zivot ditéte. (Lee, 2016)

5.2.1.1 Tchigjo

Tchégjo se dostalo do Koreje z Ciny b&hem dynastie Korjo, ale svoji nejvétsi
popularitu si ziskalo az v dynastii Coson. V roce 1800 byla vydana kniha Tchdgjosingi

(ﬂ] w7 ]) kde je mimo jiné uvedeno, ze devitimési¢ni prenatalni vzdélani je mnohem

vvvvvv

Obrazek 1 — Prenatalni vzdélani
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Zdroj: Korean Folk Village Muzeum, archiv autorky

S uéenim Tchdgjo prichazi mnoho pravidel. Néktera pravidla jsou v zapadni kultuie
vétsinou brana jako samoziejmost, naopak jina jsou pro nas ,,zapadni svét” velmi zvlastni.
Samoziejmé by t€hotna Zena neméla koutit a pit alkohol. Tyto pravidla ale i fikaji, ze Zenu
ovliviiuje jeji prostiedi, co citi, jaké jidlo ji a na jaké véci se diva. (Newman, 2014)

Téhotna Zena méla byt v pfijemném a klidném prostiedi. Tradicné by se t€¢hotna
zena neméla divat na osklivé a mrtvé véci, ale pouze jenom na ty krasné, protoze vsechno,
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co citi nebo vidi, se miize odrazit na jeji je§té nenarozené dité. Spatné zpravy ji dokonce
rodina mohla tajit, aby zena nebyla vystavena stresu. Rodina by se samoziejmé méla

0 maminku dobfe starat. Maminky by mély plodim zpivat, vypravét ptibéhy nebo Cist
pohadky. Po piecteni pohadky by se rodina méla sejit a o pohadce si dale povidat. (Kim,
2011)

Podle vyzkumu univerzity Dongguk publikovaném v roce 2011, jsou dva hlavni
aspekty, které nejvice ovliviiuji praktikovani tchdgjo: vyse rodinného piijmu a osobni
vnimani této praktiky. Vyse rodinného piijmu je pro jeho praktikovani velmi dalezita,
jelikoz se muze jednat 0 velmi drahou zalezitost. S klesajici porodnosti maji lidé pocit,
ze potiebuji svym détem dat to nejlepsi a za to nejlepsi nevaha;ji utratit spoustu penéz.

Tchdgjo byva oznacovano jako prvni krok ke kvalitnimu vzdélavani, a proto je
tteba do n¢j vhodné a co nejlépe investovat. Dalsi poznatek, ktery tento vyzkum ukézal, je
dulezitost zapojeni partnera zeny a celé rodiny do procesu. (Kim, 2011)

Oblibenou praxi je davani prezdivky/jména jesté nenarozenému ditéti neboli
tchimjong (Bl ™). Pfi provedenych rozhovorech tuto informaci naratofi potvrdili, v§ichni
0 této praktice védeli, neékteti prezdivku sami doopravdy méli, jini tvrdi, Ze rodice davani
piezdivek nenarozenému miminku nepraktikovali. Mezi ty, ktefi prezdivku méli, patii

Hakjong a Hjongdzin.

Hakjong: ,,Ja jsem jako mala taky méla prezdivku - ,, healthy guy”. Svému ditéti
bych také chtéla dat prezdivku, az budu néjaké cekat.”

Hjongdzin: ,, Rodice mi zZadnou prezdivku nedali, ale nakonec mi ji vymyslel déda.
Chtel, aby vychazela 7 vychodni filozofie, znamenala néco jako ,, stistko”. Ja osobné v tohle
moc neverim, ale jednou chci svym détem prezdivku dat také. Chci pokracovat Vv tradicich.

Pro deéti | pro nas to bude hezkad vzpominka.”
Jména jako $tistko nebo jména spojovana se zdravim jsou velmi Casta. Lidé véfi,

ze prezdivka pfinese nenarozenému dité Stésti a porod probehne v poradku. Objevuji se

ale i pezdivky, které souvisi S mistem poceti nebo oblibenym zvifetem. Dité pocaté
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v Evropé miiZe mit prenatilni prezdivku napi. Euro. (My baby’s Bl ™§ Tae-Myong (fetal
name), 2013)
Mezi ty, ktefi svoji prenatalni prezdivku neméli (nebo nevi, ze néjakou méli) patii

Donghui. Ale i on by jednou tradici tchdmjong v budoucnu u svych déti chtél dodrzet.

Donghui: ,,Jd jsem prezdivku nemél, o prezdivce ditéte necham rozhodnout svoji

budouci Zenu.”

Vsichni studenti se shodli, Ze svému budoucimu ditéti by prenatalni jméno chtéli
dat a pokracovat tak v korejskych tradicich. Tvrzeni, Ze mladi Korejci maji zdjem o téma

prenatalni vychovy, potvrdila i Pani A.

Pani A: ,,Ja jsem se o to moc nezajimala, ale prijde mi, Ze mladi lidé ano. Je to

pro né hezke.”

V dnesni dobé trvaji na striktni dodrzovani tchégjo hlavné star$i generace. Zené,
Casto vic nez vlastni matka, radi tchyné. Prenatalni vyuka je ale popularni i u mladych.
Zeny se snazi byt v klidném a krasném prostiedi. Divaji se na krasné predméty, aby jejich
dité bylo krasné. Poslouchaji vaznou hudbu a zvuky ptirody. Zpivaji a ¢tou piibchy
a pohadky, pfi nichz by se m¢ly zdurazinovat emoce. (Simpson, 2008)

U tchdgjo doslo i k zajimavému propojeni s kirestanstvim. Matky v dnesni dobé
Casto vypravéji plodu piibéhy z Bible a nékdy i zpivaji chvalozpévy. Velmi popularnim
cvi¢enim se stala joga, kterd se doporucuje cvicit od patého mésice té¢hotenstvi. Dalsi
moderni novinkou jsou i kurzy, které ¢ekajici maminky mohou navstévovat. (Selin, 2009)

Asi neni prekvapenim, ze k tématu zchdgjo se vice vyjadfovaly naratorky
nez naratofi. Hakjong povazuje za dulezité poustét nenarozenému ditéti klasickou hudbu
nebo zpravy ¢i filmy v angli¢ting. Pani B také vyzdvihuje dilezitost hudby, ktera mize dite
pozitivné ovlivnit.

Ptivadi to tedy k zavéru, Ze co se tyCe prenatalni vychovy a davani jmen
nenarozenym plodim, planuji mladi Korejci v té€chto tradicich pokracovat. V tomto ohledu

doslo pouze ke zméng, jaka jména Se doopravdy davaji. Odstupuje se od tradi¢nich jmen
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zamétujicich se prevazné na bezproblémovy porod a objevuji se jména Ve spojeni S mistem
podeti nebo oblibenym predmétem rodi¢a. Casté je i pojmenovani ,,fazolka” kviili svému

podobnému tvaru fazole a plodu v poc¢atcich t€hotenstvi.

5.2.1.2 Korejské pocitani véku

S virou v dulezitost prenatalniho vyvoje souvisi i korejské méteni véku. Korejci
automaticky zapocitavaji do véku I prenatalni obdobi, jelikoz plod Vv bfise je uz zarodkem
lidské bytosti.

S vékem se u Korejcti objevuje i dalsi zvlastnost. Korejci si nepficitaji dalsi rok
v den narozenin, ale na Novy lunarni rok. Tento systém pochézi ptivodné z Ciny a pozdé&ji
se rozsifil napt. do Koreje a Japonska. Mize se tak stat, Ze miminku narozenému na konci
kalendainiho roku jsou po dvou mésicich zivota 2 roky. Proto pfi setkani s Korejci nebyva
pokladéana otazka ,,Kolik ti je let?”, ale ,,Kdy jsi se narodil?”. Pii prvni otazce by totiz
mohlo dojit mezi Korejcem a cizincem k nedorozuméni. (Lowensteinova a kol., 2019)

Neznamena to ovSem, Ze by Korejci neslavili narozeniny. V den narozeni se kona

w7

5.2.1.3 Stravovani V téhotenstvi

V tomto ohledu Ize stravovani se V t€hotenstvi v ramci korejskych tradic
piipodobnit k van Gennepovym teoriim rituali. Nastavajici maminka nesm¢éla jist kachnu,
protoze by se dit€ mohlo narodit s blanami mezi prsty, a nebo tofu, protoze tofu je moc
kiehkeé a pro preziti ditéte je dalezité, aby dit€ bylo co nejsilnéjsi. Lze se tedy domnivat,
ze jde o formu sympatetickych rituali, kdy pievlada vira v pusobeni podobného
na podobné, opaku na opak, napodobeniny na skute¢ny pfedmét aj. Stejné, jako Ze pozitim
kachniho masa se mohou objevit u déti kachni blany mezi prsty, se véfilo, ze ¢astym
pozitim vajec se dit¢ narodi bez patefe nebo s viidky, po poziti krali¢iho masa by se dité
narodilo s cervenyma o¢ima a pokud by maminka snédla olihen, tak by se jeji dit€ narodilo
bez kosti. (Simpson, 2008)

O tématu zakazanych a doporucenych jidel v t€hotenstvi se vyjadrovaly spise
naratorky nez naratofi. Polévka z motskych tas byla oblibenou odpovédi jako doporucené

jidlo, mluvila o ni i Judzin.
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Judzin: ,,Je dobré jist hodné ovoce, polévku z morskych ras a kureci vyvar.
Zakazané jsou ananasy, rozdrobené jidlo a susenky, kava a kola. Kdyz se hodné ji takova

1

Jjidla, miize dojit k potratu.’

Také se fika, ze to, ha co ma zena V téhotenstvi chut’, mize ovlivnit i chuté

narozeného ditéte. S tim Hakjong nesouhlasi.

Hakjong: ,, Nevim, CO je na povérdch 0 stravovani V tehotenstvi pravdivé. Moje
Mama pry hodné jedla bandny, ale ja je nesnasim. Kdyz cekala sestru, tak jedla hodne

palivého jidla a ona ho miluje.”
5.2.2 Porod

Béhem porodu se zenam dévala zinka, do které se mohly zakousnout. V porodni
mistnosti byly ze stropu pfipevnéné provazy, kterych se mé¢la rodicka chytit, aby ji to
porod usnadnilo. Zena by béhem porodu méla byt potichu, aby se soustiedila na predavani
energie. (Selin, 2009)

Korejské zeny popisuji porod jako ,,umirani”, ze ,,obloha se zbarvila zlute”
nebo ,,trhani zevniti”. Po porodu se dité zabaluje i v 1ét€ do teplych decek, aby se
nenachladilo. Tato praxe pietrvava dodnes. Pfed dim se diive zavésil provazek s ¢ili
papric¢kou (narodil-li se chlapecek) nebo s ¢ernym uhlim (narodila-li se hol¢icka).
(Simpson, 2008)

Maminka s ditétem se drzela v ustrani az 100 dni, to opét souvisi S diivéjsi vysokou
mortalitou kojenci. To dnes jiZ neni pravidlem. Co je ale stale zvykem, je polévka
z motskych fas, kterou rodi¢ky konzumuji, aby ziskaly silu, zotavily se z porodu a zbavily
se lochie (tekutiny vytékajici z délohy po porodu) a zvysily tvorbu matefského mléka.

V extrémnich ptipadech tuto polévku jedi i tiikrat denné po dobu 4 mésici. Tento poznatek
potvrdili i naratofi a naratorky. (Simpson, 2008)

Polévka z motskych fas miiZze byt pozdéji pouzita jako ekvivalent ¢eského ,,zijes

pod moji stfechou”, kdy korejské maminky fikaji ,kviili tob¢ jsem jedla polévku

z moftskych fas, tak mé& budes poslouchat”.
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5.2.3 Po porodu

I po porodu musela tradi¢né maminka dodrzovat pti jidle urcita pravidla. Matka
po porodu by nem¢la jist tvrda, sland, studena nebo paliva jidla. Pozitim dyn¢, brukve
nebo tofu by se mohly poskodit zuby matky, ze studené vody by mohla mit otoky, palivym
jidlem by si mohla poskodit zaludek a kufecim masem by se ji zkazilo matefské mléko.
Vsechna tato pravidla byla zalozena na ochrané matky a ditéte. Také se véfilo,
ze kdyz ¢len rodiny vstoupi na misto S negativni energii (napt. vkrocil do domu, kde lidé
truchli za zemielého), nebo kdyZ n¢kdo ,,necisty” vstoupi do domu s novorozencem, matce

by mohlo vyschnout mateiské mléko nebo by se dit€ mohlo ocitnout v nebezpeci. (Cheon,
2020)

Obrazek 2 — Porodni ritualy

Zdroj: Korean Folk Village Muzeum, archiv autorky

Tyto ritudly jsou pro mladé Korejce spi§ minulosti, z provedenych rozhovort nikdo

tyto povéry nezminil. Co zminili vSichni, je polévka z motskych fas.
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5.2.3.1 Prvni narozeniny

V minulosti byly prvni narozeniny spojované nejen se samotnou oslavou narozenin,
ale také s oslavou toho, ze dité piezilo rizikovy prvni rok od narozeni.

Kojenecka umrtnost byvala velmi vysoka a kromé ro¢nich narozenin se slavil
i 100. den — pdgil (doslova 100. den). Na oslavu 100. dne pfipravila rodina specialni
hostinu. Hostina byla vénovana jedné z bohyn korejského $amanismu — babi¢ce Samsin,
ktera v korejské mytologii je bohyni porodu a osudu.” (Selin, 2009)

V korejské mytologii je Samsin ochranné bozstvo Zenské ¢asti domu. K Samsin se
zeny modli, aby porodily zdravé dit€, nasledné je bohyn¢ ochranuje (dit¢ i matku) az 7
tydnii po porodu. (Lowensteinova, 2006)

Bohyné se ucti ryzi a polévkou za to, ze dét’atko ochranila v jeho prvnich 100
dnech zZivota. Rodina a blizci nasledné oslavuji vinem, ryZovymi kolacky a kolacky
z cernych nebo cervenych fazoli. Aby se dit¢ ochranilo, kolacky z Cervenych fazoli se
strategicky rozmist'uji po stole do 4 svétovych stran. Dal§im zvykem, ktery se provadi,
aby se dit& ochrénilo, je darovani ryZovych kolagki co nejvice lidem. Rik4 se, e pokud se
ryzové kolacky rozdaji 100 lidem, dité prozije dlouhy Zivot.

Pokud je dité v dobu 100. dne nemocné, oslava se nekona. V soucasnosti se
zlepSenim zdravotnické péée a nizsi kojeneckou tmrtnosti se lidé zaméfuji spiSe na oslavy
tol, prvnich narozenin. (Birthday Celebrations, 2000)

Tol muze byt i generické oznaceni pro jakékoliv nharozeniny, sta¢i pred tol piipojit
danou ¢islovku.

Tol jako oslava prvnich narozenin ma tradi¢né 4 rtizné ¢asti:

e Modleni a podékovani
e NosSeni tradi¢niho obleceni
e Svétecni stll a tolzabi

e Svate¢ni hostina

7 Samsin halmoni (3H21 X 1) se sklada ze tif slov: sam — ti4, sin — bozstvo a halmoni — babicka.
Rika se, ze Samsin byla mlada divka, kterou svedl mnich, divka otéhotnéla a jeji bratii ji za trest uvéznili.
Nastésti ji ale osvobodila jeji matka a divka porodila trojcata — tfi syny. Kviili tomu se stala ochrankyni

te¢hotnych Zen a novorozenci. (Selin, 2009)
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Lidé se v prvni fizi modli k bohiim Sansin a Samsin halmoni.? Prvni faze je
zalezitosti zen, jelikoz zeny ptipravuji slavnostni stiil. Na stole nesmi chybét ryze, polévka
z moftskych fas a Cista voda. Poté se bud’ matka nebo babicka ditéte modli spojenim dlani
a opakovanymi uklonami. (Child's First Birthday (Tol), 2020)

Druha faze spo¢iva v obléknuti se do tradi¢niho obleceni hanbok. Hanbok se
obecné nazyva korejské pestrobarevné tradi¢ni oble¢eni. Oble¢eni na narozeninovou
oslavu se nazyva tolbok. Tolboky jsou velmi barevné a skladaji se z nékolika Casti. Tyto
Casti se lisi podle pohlavi, ale kazdy chlapec i divka maji pasek, ktery je kolem ditéte
dvakrat obmotan a malou pené¢zenku. Pasek pro dlouhy Zivot a pené¢zenka pro Stésti.
Divenky dostavaji dlouhé sukynky a chlapci kalhoty. (Child's First Birthday (Tol), 2020)

V tieti fazi rodina pfipravi svateéni stil, na kterém jsou ryzové kolacky, polévka
Z moftskych fas a rizné druhy ovoce. Ryzovych kolackl se muze ptipravit mnoho druht
a ovoce zalezi na ro¢nim obdobi a podminkach, ve kterych dité narozeniny slavi. Rodina
ptipravuje i ,,duhové ryzové kolacky” mudzigd ttok (5+* 71 ™)), barevné kolacky,
které jsou na stole vyskladany jako duha. Maji symbolizovat vyvazenost osobnosti ditéte
a harmonii vSech prvki, které jsou: ohen, voda, vzduch, kov a zem¢. (Lowensteinova
a kol., 2019)

| pfi oslavé prvnich narozenin se projevuje silna korejska vira v symbolismus. Stl
mohou zdobit kvétiny, nikdy vSak nesméji byt fezané, protoZe by ufiznuti a zkraceni
kvétiny znamenalo zkraceni Zivota oslavovaného ditéte. Jidlo by mélo byt podavané
v bronzovych nadobach ptedstavujicich zafivou budoucnost.

Dit¢ je nasledné usazeno za stul na matraci nebo polstafe, aby na dité rodina dobte
vidé&la a mohlo se za&it s ritualem tolzabi (= 7}©]). Tento ritual ma za kol urgit
budoucnost ditéte.

Pti tolZabi se pted dité predlozi misa s n€kolika pfedméty. Tyto pfedméty

symbolizuji jednotlivé Zivotni uspéchy. Véci vV miskéch jsou variabilni a lisi se obfad

8 Sansin (4+41) je bih hor (san znamena hora), byva zobrazovan jako stary muz s tygrem po svém

boku. (Léwensteinova, 2006)
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od obtadu. Vétsinou se ale tykaji stejnych oblasti: penize, studium, Gspéchy ve sportu
nebo v kariéfe. Lze urc¢it mnoho takovych prikladt, ale mezi nejc¢astéjsi patii: mince, ryze
— penize, $ip nebo luk — sport, tuzka, kniha, $tétec na kaligrafii — studium, kladivko —
ufednik na vysoké pozici, nudle — dlouhy zivot nebo ryzovy kolacek — zdravi. V dnesni
dobé¢ se muze objevit i mikrofon, ktery predpovida ditéti, Ze se stane celebritou, stetoskop,
ze se stane lékafem nebo golfovy micek, ktery nahrazuje luk a Sip, predpovidajici uspéchy

ve sportu. Sportovni Gspéchy jsou ale také pomérné novou zalezitosti. V minulosti luk

nebo §ip znamenal, Ze se dité stane vyznamnym bojovnikem. (Child's First Birthday (Tol),
2020)

Obrazek 3 — Oslava prvnich narozenin

Zdroj: Jung, 2015

Po skonéeni ritualu to/zabi je ¢as na slavnostni hostinu pro celou rodinu a ptatele.
Je zvykem, Ze vSichni pieji ditéti vSechno nejlepsi a obdaruji ho darkem jako tfeba hratkou
nebo zlatym prstenem. Zlaty prsten nebyva pro dit€ na noseni, ale aby ho v budoucnu
rodi¢e mohli prodat a dovolit si nakladné vzdélavani.

V soucasnosti je celé slaveni prvnich narozenin a folZabi hlavné ptilezitost
pro rodi¢e udé€lat svému potomkovi krasné fotky v tradiénim oble¢eni. Rodiny chodi
do predpfipravenych salonku, které se na obiad specializuji. Firmy nabizeji rodic¢im
pro jejich potomky hned nékolik kostymu v¢etn¢ détskych kostymu krale, generala,

zenicha nebo nevésty.
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Forma slaveni prvnich narozenin se tézZ zménila. Kromé¢ ateliért, kde mohou rodice
nechat nafotit svoje déti, vypada nasledna oslava vice zapadné. Pronajimaji se restaurace,
kde se sejde rodina se svymi blizkymi, objedna se dort se svickami a po sfouknuti svi¢ek
piichazi ¢as na tolzabi. (Child's First Birthday (Tol), 2020)

Néekteti rodice se ptipojuji k vin€ ze zapadu a dé€laji tzv. smash cake, jedna se
0 mensi verzi narozeninového dortu, které si dit€ maze uzit. Dité ma tento smash cake
jenom pro sebe, protoze se predpoklada, Ze ho znici. Pro ostatni se tedy ptipravuje dort
Jiny.

Vysledek ceremonialu folZabi mize byt pfipominan i béhem zivota jedince. Mohou
Se objevovat vycitky rodict pfipominajici ditéti to, co si pii ceremonialu vybral. Pro¢ je
syn tak Spatny ve sportu, kdyz si vybral luk nebo je jasné, Ze si pii obfadu vybral tuzku,
protoze mu to jde dobie ve Skole a ma vynikajici vysledky.

Otazka na slaveni prvnich narozenin byla polozena i pii vykonavanych
rozhovorech. Naratoii mluvili o tom, zda oni sami v détstvi byli soucasti ritualu, a jestli
hodlaji podobnou oslavu pfipravit i svym budoucim détem. V piipadé kladné odpovédi
tykajici se tolzabi budoucich déti byla polozena otazka, kterou véc by si narator pial, aby si
dit¢ vytahlo. Z deviti oslovenych pouze ti'i nezazili oslavu prvnich narozenin S obtfadem
piedpovidanim budoucnosti. Judzin vysvétlila absenci obfadu tim, Ze rodice takto slavili
prvni rok jeji starsi sestry, ale u ni se uz rodi¢iim takovou oslavu uspofadat nechtélo.

Naopak Hakjong ritudl zazila jako mala a chtéla by ritual jednou piipravit svym détem.

Hakjong: ,,Jd jsem ceremonial délala, vytahla jsem si penize. Téch ceremonidli mi
prijde az moc, ale vybirani si je tradicni. Takze bych chtéla slavit se svym budoucim
ditétem prvni narozeniny, jak se ma. Ty fotky jsou nadosmrti. Chtéla bych, aby si dité také

’

vybralo penize.’

Vsichni naratofi vyslovili pfani uspotadat oslavu prvnich narozenin S tolZabi svym
détem (samoziejmeé mimo dvou naratort, ktefi jiz déti maji a ritual s nimi vykonali). Véci,
které by chtéli, aby si jejich potomci vzali do ruky, byly: penize (2x), tuzka (2x), ryzovy
kolacek (1x), nudle (1x), pouze jeden informator uvedl, Ze ceremonial chce se svym

budoucim potomkem vykonat, ale nezalezi mu na vysledku. Naratofi také zminovali,
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ze na pravdivost ceremonialu neverti (i kdyz pak projevili piani ve vybrani konkrétni véci),

ale hodlaji v tradici ceremonialu pokracovat. Jednim z nich byl Hjongdzin.

Hjongdzin: ,, Chtel bych pokracovat V tradicich. Pro déti | pro nds to bude hezka
vzpominka. Samozrejmé, Ze tomu nevérim, ale je to kultura... ale kdyby se mi narodila

dcera, tak bych chtél, aby si vzala penize a byla bohata!”

Kromé¢ kulturni stranky slaveni prvnich narozenin zminila Pani A i dalsi zajimavy
aspekt, a to socialni. Kdy béhem tol a nasledného to/zabi probiha i za¢lenéni ditéte

do spolecnosti.

Pani A: ,, Tolzabi je velmi dobrd korejska tradice. Je to prileZitost ukdzat poprvé
Novorozené sousediim, vSem prateliim a rodiné. Je to vlastné takova socialni interakce

>

V tradicnim kontextu.’

Rozhovor s Pani A také potvrdil diive zminénou skute¢nost, ze lidé vénuji

V soucasnosti pozornost oslaveé prvnich narozenin, nikoliv oslavé 100. dne.
5.2.4 Détstvi

Vychova chlapci a divek byla diive odlisna. V 6 letech byvali chlapci a divky
striktn& rozdéleni. Divky byly vychovavany, aby byly posluiné a pomahaly doma. Zeny
rodily, dokud byly plodné. Divenky tak musely pomahat s détmi a ziskavaly tak
zkusenosti, které mohly zuzitkovat u svych budoucich potomkt. (Léwensteinova, 2010)

Tomu odpovidaly 1 détské hry, chlapci diiv méli tradiéné hry, diky kterym se
stavali silngj§imi, divky naopak, aby si zlepsily cit v rukou a jemnost. (Renshaw, 2011)

Vyzkum Duksun Women University z roku 2016 poukézal na zajimavy fakt,
ze vétsina korejskych knih vénovanych détskym hram se spise zaméfuje na hry v domacim
prostiedi a venkovni hry vynechava. Je to hlavné z dtivodu bezpeénosti a priorit
ve vzdelavani déti. (Shin, 2016)

Korejstina je jazykovy systém S nekolika typy honorifikaci. Jakési vykani a tykani

probiha i mezi rodici a jejich détmi. To ale neplati u predskolnich déti, ty se u¢i mluvit bez

53



jakykoliv honorifikaci. Honorifikaci vyuzivanou détmi k dospélym (rodi¢tim, uc¢iteliim) se
nasledn¢ uci ve skolce. Jiz chlapci v 7 letech musi védét, jakou honorifikaci pouzit
ke star$im, a ze S honorifikaci musi mluvit i ke svému star§imu bratrovi, kdyby ji totiz
nepouzili, tak by nasledoval trest. (Vreeland, 1975)

Chlapci se drive ucili ¢ist a psat korejské a nékdy i ¢inské pismo. Divky se neucily
psat, pravdépodobné kviili tomu, ze v dospélosti po svatbé odchazely do domu manzela
a pro rodice to mohla byt zbytecna investice. | kvili tomuto divodu (ze divky odchazely
po svatbé do domu manzela) mély dcery Vv rodin€ nizsi pozici nez synove.

Tlak na déti v oblasti vzdélani je v Koreji obrovsky a zacina Casto jeste
pied zapocetim Skolni dochézky. Pro maminky ptedskoldki jsou k zakoupeni ptipravné
sesitky, diky nimz mohou sva ditka uc¢it vSemoznym dovednostem (motorika, tahy pisma,
angli¢tina).

Cas, kdy rodina travi ¢as spolu, jsou hlavné vikendy. Rodiny chodi do muzei,
parki, obchodnich center nebo na vylety. Nékteré rodiny travi prazdniny a svatky
v zahranici, nejéastéji se jezdi na kratsi vylety do Ciny, Japonska nebo na Taiwan. Velmi
piitazlivou destinaci je i ,,Evropa” (neni zvykem, ze by Korejci pfi cesté do Evropy volili

jenom jeden stat). (Lowensteinova, 2010)

5.2.4.1 Pravidla v doméacnosti

Jak jiz bylo zminéno, korejska spole¢nost je silné ovlivnéna Konfuciem a jeho
ucenim, to se siln¢ projevuje i v soucasné spole¢nosti. Ve vicegeneraéni rodiné je socilni
status jedince uréen generaci, vékem a pohlavim. Primarnim faktorem je ale generace.
Prarodice bez ohledu na pohlavi musi byt respektovani a maji v roding silné postaveni.

V ramci ostatnich generaci je rozhodujici v€k a pohlavi. (Léwensteinova, 2018-2019)
nezbyvalo na matku nic jiného, nez se starat o celou domacnost. Chlapci se u¢ili, jak byt
silngjsimi a divky zase domacim pracim a poméahaly S vychovou déti. Rodinna pravidla
nebo pravidla domacnosti byla tedy striktné dana. To se samoziejmé vV moderni spolecnosti
méni, i kdyZz si miizeme v§imnout stavajiciho vlivu konfucianismu. Kromé¢ stereotypizace
korejskych otcti (ktera bude popsana nize) se nejvice jedna o postaveni dcer V roding. Dalo

by se predpokladat, ze v ekonomicky vyspélych zemich bude otazka genderové
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nevyvazenosti prezita (zvlast v takové socialni skuping jako je rodina), ale v Koreji je to
bohuzel stale pretrvavajici problém. Dcery musi Vv domécnosti dodrzovat jina, ptisnéjsi
pravidla nez jejich bratii. (Janos, 2007)

Asi nejvétsim prekvapenim pii druhé navstéveé Korejské republiky bylo neformalni
vecerni setkani se skupinkou studentti z mistni univerzity. Kolem 22. hodiny se divka
okolo 25 let zvedla a odesla domt, protoze méla od rodi¢t nakazanou vecerku. Tato praxe
vecerku na vysoké Skole uz nikdo, ale zminovali své pratele a v ptipadé chlapct svoje
sestry, ktefi stale v tomto v€ku vecerku méli nebo maji.

Vsichni ale vecerku zazili, kdyz byli na stfednich skolach a museli ji dodrZzovat.
Vecerka se pohybovala mezi 10. a 12. hodinou. Zajimavou odpovéd” mél Dzonghan,
ktery na otazky o vecerce odpoveédél, ze se sestrou zadnou neméli, ale posléze se dostal

k tomu, Ze oba museli byt do setméni doma. Narator, ktery pti rozhovoru zminil rozdilna

pravidla pro sestru byl Hjongdzin.

Hjongdzin: ,,Ja jsem mel pravidlo jenom jedno, nechodit hrat do herny hry
na pocitaci. Ale moje sestra to méla jinak, prisnejsi. Je to takova genderova diskriminace.
Kdyz jdu pozde domii, rodice na me pockaji, ale kdyz je pozdé venku moje sestra, tak ji
porad rodice volaji, at uz jde domii. Chtéji ji kontrolovat, protoze to pro ni neni

’

bezpecne.’

vvvvvv

které v rodiné mé&li nebo k ¢emu je rodice vedli. Objevily se nasledujici odpovédi: nelZi,
jez, az kdyz zacne jist starsi, bud’ hodny, vét v Boha, pomahej doma, pomahej ostatnim
a respektuj starsi. Odpovéd’ ,,v&f v Boha” se objevila pouze u HjongdZina, ktery jako
jediny pochazi z katolické rodiny. Pti rozhovoru zminil, Ze v Boha vétil, kdyz byl maly
a mysli si, ze to velmi ovlivnilo jeho pohled na svét. Nyni uz vétici neni, ale stale chodi
s rodinou do kostela, protoze chce rodiciim ud¢lat radost.

Mezi naratory byli pouze dva, kteti maji vlastni déti. Jednim z nich byla Pani A,

ktera zdaraznovala stejné hodnoty, které ji naucili vlastni rodice.
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Pani A: ,, Dala jsem svym détem to, co dali rodice mné. Rikala jsem jim, aby byli

uprimni @ pomdhali ostatnim lidem”

O rozdilné vychové a pravidlech pro syny a dcery v rodin¢ mluvila i Pani B.
Pfi rozhovoru zdaraziovala soucasny trend ucit déti, Ze ob& pohlavi jsou si vzajemné

rovnocenna.

Pani B: ,, ¥ minulosti méli chlapci a divky jinou vychovu. Muzi jsou silnéjsi nez
Zeny. Bylo to kvili tomu, aby muzi mohli slabsi Zenu chranit. To ted ale neexistuje. Ucime
své deéti, Ze muzi a Zeny jsou si rovni. MiiZou za to hlavné hnuti za rovnopravnost

a feminismus.”

Vsichni naratofi si uvédomovali genderovou nevyvazenost ve vychoveé déti.
Uznavaji, ze divky maji ptisnéjsi pravidla nez chlapci a projevili touhu tuto nevyvazenost

z korejské spole¢nosti odstranit.

5.2.4.2 Role otce

Podle Konfucia bylo pét hlavnich vztahi: mezi vladcem a ministrem, manzelem
a manzelkou, mladSimi a starSimi bratry, prateli a mezi otcem a synem. Konfucius mél
velky vliv na vnimani roli muzu a Zen v bézném zivoté. V konfucianismu byla kladena
dualezitost na autorititavni a vazené extrovertni muze a milujici submisivni manzelky.
(Janos, 2007)

Konfucianistické metody vyustily ve vybudovani psychickych i fyzickych hranic
jako asertivni, vysoce cenéné finan¢ni manazery rodiny a ty, které v rodin€ o vSem
rozhoduji.
penize. Na zenu tedy zbylo starani se o domacnost, utraceni rodinného rozpoctu a vychova
déti. Muz piedstavoval vnéjsi sféru rodiny, naopak zena tu vniténi. Muz byl velmi silné
vniman jako chlebodarce, ktery travi ¢as praci nebo odpo¢inkem mezi ni. To

ve spolec¢nosti vyustilo v nedostate¢né zapojeni otce do vychovy déti i nedostatecné
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zapojeni do zbytku doméacnosti. Tato situace se V souc¢asné dobé méni, Zeny uz nechtéji byt
cely zivot V. domacnosti a chodi do prace. Tim se davné role zeny a muze V rodiné
proménuji. (Lowensteinova a kol., 2019)
Zmény se projevily 1 vV provedeném vyzkumu. Naratofi se zamysleli
nad konkrétnimi situacemi Vv jejich rodiné a v jaké mife se otcové zapojovali
do domacnosti. Odpovédi byly rizné, nékteti otcové byli velmi tradi¢ni a povazovali zeny
za ty, kdo se musi starat o déti i domacnost a néktefi se aktivné angazovali a pomahali
svym manzelkdm. Nej€astéji muzi pomahali S vafenim ryze nebo mytim naddobi. Obecné se
naratofi shodli, ze ¢im dal vétsi procento muzii v domacnosti svym protéjskiim pomaha.
Velmi ¢astou odpovédi bylo, ze otec V rodiné naratora pomaha s domacimi
pracemi, ale Ze to v Koreji neni bézna praxe. Ve vysledku bylo zjisténo vice pomahajicich
tatink?i, ktefi se aktivné zacastiuji uklidu domacnosti nez téch, ktefi se udrzovani chodu

domadcnosti nezacastiuji. O tatinkovi se V rozhovoru zminila naratorka Hakjong:

Hakjong: ,,Jako mala jsem musela délat domaci prace, ale délali jsme vSechno

spolu, i muyj tdta, ale to v Koreji neni bezné. | kdyz se to v posledni dobé zlepsuje...”

Podobné kladny zazitek méla Judzin, ktera zminila velmi pratelsky vztah se svym

otcem a mluvila o jeho vasni k vafeni.

Judzin: ,, My tata vitbec neni stereotypni! Délal pomalu vic domacich praci nez
mamka, dokonce lip varil a byl k nam mnohem milejsi. Nikdy se na nds nezlobil. Jsme
uplné jako kamaradi.”

Uplné opacnou zkusenost m&l Dzonghan, ktery nékolikrat béhem rozhovoru zminil
svého otce. Ten podle néj je stereotypni korejsky muz a tak vypadala i jeho ucast
pfi tklidu, vafeni a vychové déti. V souvislosti s otcem zminil, Ze podle n&j spolu synové

a otcové nevychazi dobte. Tuto tezi nepotvrdil Zadny jiny provedeny rozhovor.

Dzonghan: ,, Miij otec byl super-stereotypni, ja to hrozné nesnasel. Trval na tom,

abych mél zkusenosti a staral se o sebe. On vzdycky tvrdil, jak v domdcnosti pomahad,
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ale delal to tak jednou za mésic, jenom domii nosil penize a o vSechno se starala moje

mama, ja se ji pak snazil pomahat.”

Menici se spolecnosti a proménami Ve spolecenskych rolich otcti a matek se zabyva
mnoho vyzkumu. V Koreji se idajné ménici se rodinné role muzl a zen nejvice podepisuji
na muzich, kterym je momentalné 30—40 let. Tito muzi jesté zazili generaci silné
autoritativnich otct a jejich submisivnich Zen, ale soucasna spole¢nost na n¢ tlaci, aby se
v takovém chovani svych rodi¢t nevzhlizeli. Vyrostli v dobé, kdy muzi vyménou
za vyd¢lané penize ziskavali Gstupky ve formé moznosti netiCastnit se vychovy svych déti.
Nyni ale Ziji ve spole¢nosti, ktera se zacina soustiedit na muze nikoliv jako vidce rodiny,
ale jako ¢lena fungujiciho celku. (Rowden, 2018)

Pti vyzkumu bylo zjiSténo, ze Korejci vnimaji zalezitost ,,stereotypnich otcii” jako
velky problém, ktery je tfeba tesit. Citi, ze se spoleCnost méni, ale podle n¢kterych
nedostate¢né rychle. V provedeném vyzkumu bylo zjisténo u korejskych studentd vice otcti

zapojujicich se do domacnosti nez téch, kteti se do domacnosti nezapojuji.
5.2.5 Skolni dochazka

To, Ze je vzdélani dulezité, neni piekvapenim. V Koreji hraje vzdélavani navic
silnou spolecenskou roli. Zapocetim prvni tfidy ve skole se za¢ina projevovat soutézivost
korejského edukacniho systému, napéti se ale jest€ mnohonasobné zvysi na stiedni Skole —
jako priprava na absolvovani ptijimacich zkousek na vysokou skolu a na vysoké skole zase
na chvilku polevi. (Lowensteinova a kol., 2019)

Jiz na zékladnich skolach maji déti mnoho krouzki. K nej€astéjSim patii: sport,
angli¢tina a lekce klaviru. Pravé na zdkladnich Skoléch kvili mensimu tlaku, maji déti Cas
vénovat se aktivitdm, kterych se pozdéji na sttednich Skolach museji vzdat. Na zékladni
Skole travi déti vyukou asi 5-6 hodin, nasledné na 2. stupni (middle school) déti travi
ve Skole asi 7 hodin. Vyuka za¢ina mezi ptl devatou az devatou hodinou. (Mani, 2018)

Rodice na své déti tla¢i, aby se ucili a je velmi Casté, Ze studenti po Skole chodi
do studoven, odkud odchazeji domi ve vecernich hodinach. O samostudiu mluvili vSichni

osloveni studenti.
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Hjongdzin: ,, Na zdkladce jsem uceni moc nedal, o to tézsi byla stiedni, protoze
jsem vsechno musel dohanét. Po skonceni vyuky jsem se ve skole najedl a do 10 jsem se

sam ucil. Pak jsem Sel do knihovny a tam jsem se ucil do dvou do rana.”

Rodice plati svym potomkiim studium V tzv. hagwonu (3+<1), jedna se o privatni
vzdélavaci instituce, do kterych po skonceni vyuky ve skole mohou déti jiz od Skolky
dochazet za Gcelem dalsiho studia a prohloubeni poznatkii. Studenti obecné hagwony
preferuji, protoze se V nich nauci vice nez ve skolach a jsou pii u€eni vice efektivni.
Hagwony jsou placené a tomu odpovidaji i jejich sluzby, které jsou orientované
na zakaznika. To studenti ocenuji, ucitelé v nich byvaji vice oddani své praci, jsou
na vyuku lépe pfipraveni a vice respektuji nazory svych zak.

Hagwony se svoji formou 1i8i v zavislosti na poplatcich, které musi rodice za tyto
soukromé lekce platit. Nejbohatsi rodiny plati svym potomktm soukromé lekce, kde je dité
samo se svym lektorem, ale ostatni déti mivaji lekce ve vétSsim poctu studentu. | ty
nejchudsi rodiny obétuji své tézce vydélané penize do dalsiho vzdélani svych déti, protoze
Faktem ale zlistava, Ze bez soukromych lekci a hodin uceni se po skole navic nemaji déti
Sanci uspét. (Ripley, 2013)

Hagwony vyvolavaji i dalsi ekonomicky problém, a to je nardst najmu a cen
nemovitosti v blizkém okoli téchto soukromé vzdélavacich instituci. Jelikoz jsou déti
V hagwonech az do pozdnich hodin, snaZi se rodiny pfesouvat do jejich okoli, aby jejich
potomci nemuseli ztracet zbyteéné Cas, ktery by mohli vénovat studiu, pfesuny mezi
domovem a studovnou. To se samoziejmé odrazi na poptavce ubytovani v okoli a zvysuji
se tak uz velmi vysoké najmy. (Lowensteinova a kol., 2019)

| ucitelé na své studenty tlaci, aby dosahovali co nejlepsich vysledki a vyjimkou
nejsou ani fyzické tresty. O téch mluvili i naratofi pfi provedeném vyzkumu.

V rozhovorech zmitiovali mimochodem i to, ze nékteti ucitelé i v dnesni dobé fyzické

tresty praktikuji. Chlapci mohou dostat rdkoskou pres zadek a divky pies ruce.

Dzonghan: ,, I kdyz to spravné neni, ucitelé si mysli, Ze to spravné je. Jsme mladi,

nezkuseni a potrebujeme se ucit. Tohle je podle nich ten nejlepsi zpiisob.”
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5.2.5.1 Ptijimaci zkousky na vysokou skolu

Nejvétsi tlak zazivaji studenti stiednich skol béhem obdobi ptijimacich zkousek
na vysokou skolu. Této zkousce n¢kdy piezdivané jako ,,korejské SAT” se v Koreji fika
Tihaksuhakniingnjok sihom (9 &h<=3815 2 A §) zkrdcend Suniing (57°5). Také se
pouzivé anglicky pieklad celym nazvem College Scholastic Ability Test zkracené CSAT.
studenta, pravé kvili tomuto dni déti cely zivot studuji a obétuji studiu veskery sviij volny
Cas. Proto rodice plati hrozivé castky za soukromé lekce a déti se uci do pilnoci.

Suniing neni jediny zpusob, jak se dostat na vysokou Skolu, ostatni zptisoby
zahrnuji celkové hodnoceni za studium na stiedni skole, dobrovolnické aktivity
nebo aktivity v ramci Skoly nebo esej. (Sharif, 2018)

Zkouska suniing se porada kazdy rok v listopadu a trva piiblizné 8 hodin. Sklada se
Z n¢kolika testii z riznych okruhi. Okruhy jsou: korejStina, matematika, anglictina,
korejska historie, socialni védy nebo odborné predméty a druhy jazyk. Podle vysledkt
zkousky maji studenti moznost piihlasit se na rizné vysoké Skoly, na elitni univerzity se
Séulska Narodni Univerzita, Univerzita Korjo a Univerzita Jonse®. Divodem, pro¢ lidé
chtéji tak moc zrovna na SKYY univerzity, je krom¢ socialni pozice i vidina dobré prace.
Promoce na téchto univerzitach zvySuje moznost ziskat praci v jedné z tzv. ¢ebol
spole¢nosti.’® Velkych spole¢nosti, které hybaji korejskou ekonomikou, je mnoho, mezi
nejznaméjsi patii napt. LG, Hyundai, Lotte nebo Samsung. Pravdou ale je, Ze mista

Vv téchto firmach jsou limitovana a ani SKYY univerzity pracovni misto nemohou zarudit.

vvvvvv

(Sharif, 2018)

Donghui: ,, Nejslavnéjsi univerzita je v Soulu, tam chee kazdy. Ja nemdam rad

’

korejsky edukacni systém, je nudny a do Zivota nic nedava.’

% Pro tyto univerzity se pouzivé zkratka SKY.

10 Jedn4 se priimyslovy konglomerat fizeny uréitou rodinou.
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Dalo by se Fict, Ze v sou¢asné dobé v Ceské republice existuje soutéZivost mezi
nékterymi vysokymi §kolami, ale situace Ceska je naprosto nesrovnatelna s elitaistvim
vysokych skol v Koreji. Studenti mohou byt ve spolec¢nosti pichlizeni za to, ze studuji
na vysoké skole, ktera je v zebricku vysokych skol umisténa nizko, ale toto shlizeni
na studenty shora kvuli neelitni vysoké Skole miize pokracovat i v praci nebo pii hledani
milostnych vztahii. Netuspéchem na vysoké skole podle Miriam Lowensteinové trpi
i rodi¢e. V momenté, kdy dité nenastoupi na univerzitu, je cela rodina zahanbena
a netspéchem ditéte mize trpét i kariéra otce. Ti, co neuspé&ji nebo nejsou spokojeni se
svym vysledkem, mohou ale po roce zkousku opakovat. Az 20 % zkousku opakuje, n¢kteti
hned nékolikrat, aby dosahli poZzadovanych vysledkt. (Lowensteinova, 2010)

Bé&hem priubéhu zkousky ¢ekaji nékteti rodice v kostele nebo v buddhistickém
chramu a modli se za uspéch svych potomku nebo ¢ekaji pied branami skoly. Nékteré
firmy posunuji zacatky pracovni doby, aby se snizil provoz na silnicich, studenty, ktefti
jedou na zkousku pozd¢, muze s houkackou odvézt i policejni hlidka a béhem poslechové

Casti zkousky z angli¢tiny nelétaji Zadna letadla. (Sharif, 2018)

Obrazek 4 — Studenti pfi zkouSce sunting

gl

Zdroj: Walter, 2011
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Ostatni studenti, kterych se zatim zkousSka netyka, stoji pfed branami Skol, poktikuji
rizna hesla, drzi v rukou plakaty a bannery a rozdavaji studentiim skladajicim zkousku
karamelky jot (). Jot je tradi¢ni cukrovi nejéastéji piipravované z ryze, kukufice
nebo sladkych brambor. Ma hodn¢ lepivou konzistenci a v pfeneseném vyznamu se fika,
ze se pozienim karamelky jor na clovéka prilepi $tésti nebo se studentim budou v hlave
1épe drzet védomosti. N&ktefi studenti tyto karamelky pied zkouSkou konzumuji i doma
a naopak se vyhybaji tradi¢ni polévce z moiskych fas. Rasy jsou konzistenci kluzké
a znalosti by tak mohly z hlavy vyklouznout. Jedna se o dalsi ptipad sympatetického
pozitivniho ritudlu v Koreji. VE&fi se, ze pusobenim stejného na stejné (lepkavého kolacku
na piilepeni §tésti) vyvolame né&jaky efekt. (Ladner, 2018)

Nékteti studenti uvadéji, Ze jejich ucitelé museli ten den pfijit do Skoly v teniskach,
aby zvuk klapajicich podpatkti nemohl studenty rusit pii skladani zkousky.

Oficiélné se studenti dozvi vysledky mésic po zkousce, kdy se celonarodné
zvetejnuji vysledky vSech zacastnénych. Studenti potom mohou porovnavat své skore
S minimalnim moznym pro piijeti na danou univerzitu, na kterou chtéji nastoupit. (Jung,
2017)

Historie zkousky saha az do 10. stoleti, kdy v roce 958 byly zavedeny zkouSky
kwago, které fungovaly jako vybér téch nejkvalifikovanéjsich ufedniki, ktefi mohli slouzit
statu. Moderni forma pfijimacich zkousek na vysokou $kolu se za¢ala objevovat
uz Vv 50. letech 19. stoleti, od té€ doby prob¢hlo piiblizné 15 dulezitych zmén. Tehdejsi
vlada se snazila zlepsit situaci zemé po korejské vélce a na rozdil od ptedchozich
japonskych kolonizatorti neupfednostiiovala ve vzdélani pouze elity, ale snazila se
zprostiedkovat vzdélani rovnomérné mezi lid. Pivodné mély vysoké skoly pfi ptijimacich
zkouskach volnou ruku a kazda skola si mohla udélat svoje testovaci otazky a pravidla.
Mezi lety 1962 a 1963 se objevila prvni forma CSAT, ale kvili vysoké obtiznosti testem
proslo jen malé procento studentt, ktefi mohli nastoupit na vysokou skolu. O rok pozdéji
bylo CSAT v této formé zruseno. Znovu bylo obnoveno az v roce 1969, v této podobé bylo
praktikovano do roku 1981. Souc€asna verze pochazi z roku 1993 se zmé&nami

publikovanymi v roce 2004. (Diamond, 2016) (Olivova, 2002)
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5.2.6 Vysoka skola

Po nastoupeni na vysokou skolu pocituje vétSina studentd velkou ulevu. V prvnich
ro¢nicich se tlak uvolnuje a studenti se nemusi tolik stresovat. | pies mnozstvi zadanych
ukoll a povinné Cetby je tlak pofdd mensi nez na stiednich Skolach. Na vysoké skole
uz nemusi dochazet do hodin v uniformach, studenti si mohou barvit vlasy a tim, ze se
za vysokou Skolou c¢asto st€huji do jinych mést, nebyvaji pod tak velkym dohledem rodicu.
(Lowensteinova a kol., 2019)

Korejské kampusy byvaji obrovské. To, ze vysoké skoly maji vlastni koleje,
menzy, t€locvi¢ny a knihovny neni ptekvapenim, korejské kampusy ale mivaji i svoje
vlastni restaurace, obchody, fontany a parky. Korejské kampusy byvaji tak velkeé,
ze na nékterych v dob¢ semestru funguje autobusova doprava, kterd prevazi studenty
z jednoho konce kampusu na druhy.

V blizkém okoli se nachdzi studentska méstecka s velkym mnozstvim obchodii,
bart, restauraci a karaoke barti, kde studenti mohou travit volny ¢as. Karaoke bary
v korejsting norebang!! (=2l %}, nore — zpév, bang — mistnost) jsou popularni vecerni
zabavou.

Na rozdil od Ceské republiky jsou studentské koleje v Koreji genderové rozdélené.
Pro vstup do kolejnich budov se vyuzivaji pokro¢ilé bezpe¢nosti prvky jako otisk prstu
nebo kistek na ruce ve spojeni s osobnim kodem. Klice od jednotlivych pokoji jsou téz
passé. Korejské domy i pokoje na kolejich nebo v hotelu mivaji na dvefich krabicku

pro zadani kodu.

11 Jedna se o prostor s nékolika mistnostmi s televizi, obrovskym Sanonem s nabizenymi pisni¢kami,
nékolika mikrofony a nej¢astéji tamburinou pro zpestieni piedstaveni. Objevuji se ve dvou forméch, klasicka
s recepci, kde se se zaméstnancem skupina zpivajicich domluvi na cené€ a nasledné zaplati a druha
automatizovand, kde pro vstup do dané mistnosti musi ¢lovék vhodit danou ¢astku penéz do automatu.
Norebang je jednou z forem jednodussi zabavy, kdy Korejci mohou vypustit sviyj stres. (Léwensteinova
a kol., 2019)
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Kromé koleji bydli vysokoskolaci i v hasukdzib (S}<5 7). Jsou to byty pro studenty
nebo pracujici se sdilenou koupelnou a kuchyni s domovnici adzuma (¢} v"H2. Adzuma
bydli ve stejné budove jako najemce nebo V jeji blizkosti. Byt spravuje, pfipravuje svym
najemcim dvakrat denné jidlo a n€kdy jim i pere. Nejvétsi nevyhodou hasukdzibu je
hlavné to, ze domovnice byvaji star§i Zeny a nepublikuji své nabidky na internetu. Pokud
studenti a studentky hledaji ubytovani, musi vyjit do ulic a hledat na domech cedule
HASUK DZIB (3} %)) nebo se ptat svych spoluzaki a znamych. | tato ubytovaci zafizeni

jsou rozdélena podle pohlavi na zenska a muzska patra, nékteré hasukdziby jSou pouze
pro zeny. Mési¢ni najemné se pohybuje mezi 350 000 a 550 000 korejskymi wony
(ptiblizné 6 500 - 10 500 K¢). (Breeze, 2012)

Jesté levngjsi moznosti ubytovani jsou gosiwony (3LA]<Q), ty jsou velmi podobné
hasukdzibu. Také se jednd o soukromé pokoje ptevazné se sdilenou koupelnou a kuchyni,
ale v zavislosti na cené¢ najmu existuji gosiwony i se soukromou koupelnou a kuchyni.
Rozdilem je domovnice adzuma, ktera je vV hasukdzibu, ale v gosiwonu nikoliv. Gosiwony
ale poskytuji zdarma ryzi, kim¢i'3, fasy a nékdy i instantni nudle. Jsou povaZzovany
za misto, kde by se nem¢l délat velky hluk, protoze zdi v téchto ubytovnach byvaji velmi
tenké. Proto by si najemci neméli zvat navstévy, které by mohli harmonii gosiwonu narusit.
V pokoji se obvykle nachazi postel, sttl se zidli, mala ledni¢ka a pfipojeni k internetu.
Draz$i gosiwony nabizi i kKlimatizaci a televizi v kazdém pokoji. Najemné se pohybuje
mési¢né 200 000 a 400 000 wony (piiblizné 4 000 - 7 500 K¢). (Breeze, 2012)

Vsichni osloveni naratofi a naratorky bydleli (v piipadé studentt stale bydli)
po dobu studia na kolejich nebo u rodiéu, protoze si vybrali vysokou $kolu ve mésté,
kde bydli. Na otazku, pro¢ studuje zrovna univerzitu Cchungnam, odpovédéla Judzin

nasledovné:

12 Slovo adzuma je v Koreji hojné pouzivané slovo referujici o vdané zen& & Zend véku, kdy
predpokladame, Ze je Zena vdana. Obecné se tak nazyvaji tedy stars$i damy. Slovo byva piekladano jako teta,

ale v tomto piipadé se nejedna o ptibuzensky vztah.

vvvvvv

témei ke kazdému jidlu véetné snidané.
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Judzin: ,, Kviili mym znamkam, které jsem méla na stredni skole. CNU je blizko

mého domova a taky tady studoval miyj tdta, tak jsem chtéla taky.”

Na vysoké skole odchazi mnoho studentii na vojenskou sluzbu, ktera je v Koreji
pro muze povinna.

Dulezitym aspektem studentského zivota na vysoké skole jsou skupinové aktivity.
Studenti se sdruzuji v riznych zajmovych klubech, v barech, v ramci dobrovolnickych
OT (student orientation), MT (membership training) a Skolni festivaly.

Korejci nejcastéji ukoncuji studium bakalaiskym titulem. Pokud touZzi po dal$im
vzdélani, voli moznosti ziskani certifikatli nebo absolvovani kurzi, které jim pozdéji
nejvice pomohou pii hleddni zamé&stnani. Velmi dileZitou zkouskou na vysoké Skole je
zkouska z anglictiny, | béhem Iéta zistavaji néktefi studenti v arealu kampusu a dochazi
na letni jazykové kurzy. Magisterské obory se tykaji téch, ktefi se vénuji akademické

¢innosti, medicing nebo pravu. (Lowensteinova a kol., 2019)

5.2.7 Mladi dospéli

5.2.7.1 Predmanzelské vztahy

Samoziejmé se zkuSenosti S pifedmanzelskymi vztahy nedaji generalizovat,
ale primé&rmé ziskavaji Korejci prvni zkusenost s randénim okolo stfedni §koly. Skoly
byvaji rozdélené na chlapecké a divei, také tim déti a dospivajici neziskavaji zkusenosti
v komunikaci s opa¢nym pohlavim a mohou pfi ni byt velice stydlivi. Z toho divodu jsou
v Koreji velmi rozsifené skupinové schiizky. Popularni jsou i schuizky naslepo,
které mohou domluvit rodice, ale i kamaradi. (Janos, 2007)

V ¢em se Korejci velmi vyzivaji, jsou projevy naklonnosti. Tyto projevy nemaji
ale se sexualnimi projevy nic spoleéného, stale plati to, Ze i pfes modernizaci souc¢asné
Koreje, je korejska spole¢nost velmi konzervativni a fyzické dotyky by se mély
na vetejnosti omezit na minimum. Dokonce se miizeme pfi letni navstéveé Korejské

republiky setkat se zIymi pohledy starsi generace za obnazend ramena V tilku.
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5.2.7.2 Posedlost svatky zamilovanych

Mezi oblibené projevy naklonnosti souc¢asnych korejskych part patii Casté slaveni
ruznych mezniki spole¢né straveného zivota nebo potizovani si stejného obleceni
¢i dopliku. Korejské pary nejenom ze slavi kazdy spole¢né straveny rok, ale i napt. 100.,
200. nebo 1000. den chozeni. Studenti stiednich $kol s oblibou slavi i 22. den, jeho
dualezitost vysvétluji tim, ze datum obsahuje dvakrat Cislici 2, coz v pfeneseném vyznamu
znamena, ze uz nejsou jednotlivci, ale stali se dvojici. V realité ale byva divodem to,
ze vztahy student stfedni Skoly byvaji velmi kratké a vytvari si takova vyroci, které by
mobhli se svym kratkodobym partnerem pied rozchodem stihnout. (Jang, 2017)

Na oblibu korejskych paru oslavovat svoji lasku zareagoval | komeréni sektor a dal
vzniknout napt: Rose Day, Wine Day nebo Kiss day. Data téchto dnti jsou odvozovana
od slaveni dne sv. Valentyna, ktery zamilovani slavi 14. unora, vSechny ostatni zminéné
svatky zamilovanych jsou rovnéz 14. den v danych mésicich. Tyto dny jsou: Diary Day
(leden), Valentyn (anor), White Day (bfezen), Black Day (duben), Rose Day (kvéten), Kiss
Day (Cerven), Silver Day (Cervenec), Green Day (srpen), Photo Day (zati), Wine Day
(tfijen), Movie Day (listopad), Hug Day (prosinec). (Pickering, 2014)

Zajimavé vysvétleni svatka zamilovanych v Koreji poskytl Pan C.

Pan C: ,, Myslim si, Ze dlouhodobé vztahy se mohou nékdy stat nudnymi, temito dny
a vyrocim se snazime té nudé predejit. Ale urcité je to také komercni zaleZitosti. Lidi 1o
pouzivaji jako vvmluvu, proc jit na rande a nemusi nic nového vymyslet, co tomu druhému

dat.”

Asi nejpopularnéj$im po 14. unoru je 14. biezen, kdy se slavi White day.
Na sv. Valentyna davaji korejské zeny svym milovanym ¢okoladu, na White day ocekavaji
néco na oplatku od svych muzskych proté&jsku. (Pickering, 2014)

Svatek White day pochazi ptivodné z Japonska, ale slavi se i v Jizni Koreji,
Thajsku, Vietnamu nebo v Cing. Zamérné je jeho datum nastavené piesné mésic
po Valentynu, byva prezdivan ,,den odpovédi”. Muzi davaji Zzenam najevo, jestli je jejich
naklonnost oboustranna ¢i nikoliv. V podstaté se ale jedna o velmi komercni svatek,

ktery iniciovaly japonské spolecnosti ke zvyseni prodeje marshmallows a pozdéji bilé
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Cokolady. V soucasné dob¢ jsou ale nejprodavanéjsi sladkosti na White day lizatka Chupa
Chups.

Zda se, ze Korejci si vzdy najdou vyroci nebo svatky, které by mohli zamilovani
slavit. Nezadani maji také sviyj svatek, je jim Black day, ktery piipada na den 14. dubna.
Cerna barva je odvozena od barvy ernych fazoli. Nezadani v tento den totiz jedi nudle
s oméackou z &ernych fazoli ¢éadzangmjon (F+734H) a slibuji si, Ze do roka si najdou
sptiznénou dusi, se kterou by mohli slavit White day pfisti rok. (Jang, 2017)

Naratofi vysvétlovali tak vysoky pocet svatkt pro zamilované rizng, vétSina z nich
zminila, Ze ne vSichni svatky zamilovanych slavi nebo je slavi jinak. Néktefi nezadani
kupuji ¢okoladu své roding, kolegtim nebo svym pratelim. O vyméné ¢okolad Vv praci
mluvil i Pan D, o obdarovani ¢lena rodiny mluvila Judzin, ktera na sv. Valentyna dala

c¢okoladu svému otci a prateliim.

Pan C: ,, Letos jsem zddnou cokoladu 14. unora nedostal, ale pred par lety jsem si

’

je vymeénovali v praci. Bylo to hezké.’

Svatek zamilovanych s datem, které neni 14. den v mésici je Pepero Day. Spole¢né
se sv. Valentynem a White Day uzavird pomyslnou trojici nejcastéji slavenych svatki
zamilovanych v Koreji. Datum Pepero Day ptipada na 11. listopadu. Pepero je suSenka
ve formée tyc¢inky, ktera je namocena do ¢okolady. Jedna se v podstaté o kopii japonskych
Pocky, které se na trhu objevily skoro o 20 let diive neZ korejska verze. Pepero i Pocky
jsou ptivodné namocené do mlé¢né ¢okolady, ale rozvojem trhu se objevuji rizné ovocné
ptichuté, ale i poleva s piimési jinych suSenek nebo poleva ze zeleného ¢aje matcha.
(Barry, 2020)

Pro€ tedy datum 11. listopadu? Je to pravé tvar suSenek, jelikoz datum 11.11. ma
symbolizovat 4 susenky Pepero. Zadny potvrzeny po&atek tohoto svatku neni, ale k4 se,
ze ho zapocaly divky v mésté Pusan. Divky si vyméinovaly Pepero, aby vypadaly stejné
hubené jako tzké tyCinky Pepera suSenek. Pro nejlepsi efekt je tfeba tyCinku snist 11. 11.
v 11:11. Udajné si firma vyrabgjici Pepero Lotte v§imla zvyseného prodeje v Pusanu
kolem 11. listopadu a zacala ho marketingové propagovat. Po roce 1996 byl Pepero Day

vSeobecn¢ znamy. (Lee, 2014)
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Obrazek 5 — Pepero Day
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Zdroj: Jordi, 2009

Pepero si lidé vyménuji v praci, mezi ptateli @ hlavné mezi milenci. Dé&ti
na zékladnich Skolach déavaji susenky svym kamaradim, ucitelim a ucitelkdm a roding.
Kdyz jsou starsi tak spiSe svym partneram. Je to také oblibeny den pro vyznani lasky.
Rozdil oproti dnu sv. Valentyna je hlavné to, Ze svatek sv. Valentyna slavi spiSe dospéli
lidé a Pepero Day je popularni hlavné u déti a dospivajicich. (Barry, 2020)

Tento svatek doprovazi dvé velké kontroverze. Prvni je uz vySe zminéna podobnost
s japonskymi Pocky a druha je kaloricka hodnota susenek. Lidé natikaji, Ze pozieni
velkého mnoZstvi suSenek za Gcelem hubnuti je kontraproduktivni a nabada k obezité.
Nahradou komer¢niho (a podle nékterych kalorického) svatku mé byt Farmers Day,
ktery nahrazuje susenky tradi¢ni pochutinou Karcttok (7}2®9). Jedna se také o ryzovy
kolacek, stejné jako Vv piipadée toho, na kterém si studenti pochutnavaji pted piijimacimi
zkouskami na vysokou Skolu. Kardttok se lisi svym tvarem, protoZe se prodava ve formé
dlouhého uzkého valecku. (Lee, 2014)

Zajimavou odpovéd’ na téma slaveni svatkid mél Pan D, ktery byl na rozdil od Pana

C Zenaty.
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Pan D: ,,Kdyz jsem S moji zenou zacinal chodit, tak jsme takové svatky moc
neslavili, treba jsSme Si zasli na néjaké dobré jidlo, ale neprehanéli jsme to. na Valentyna

mi driv davala cokoladu, kterou sama délala... Ale v manzelstvi? (smich) Ani nahodou!”

5.2.7.3 Dalsi zajimavé projevy naklonnosti

KdyzZ cizinec nebo cizinka zacne chodit s Korejcem nebo Korejkou je Casto
piekvapen/prekvapena frekvenci a intenzitou chatovani, které je od korejského protéjsku
vyzadovano. V zapadnich kulturach byva poc€atecni frekvence odpovedi nizka, clovek chee
svému potencialnimu partnerovi ukazat, Ze ma i lepsi véci na praci a nechce se dat tak
snadno. V Koreji jsou zacatky vztahu, co se tyc¢e doby stravené chatovanim velmi
intenzivni a odpovéd’ se vyzaduje do par minut. To, ze se k t€émto ucelim pouziva aplikace
Kakaotalk, neni ptekvapenim, jelikoz tuto aplikaci pouziva v Koreji snad kazdy
a Kakaotalk rozsitilo své sluzby i napf. na zavolani Taxi sluzby. Dalsi aplikaci, které pary
pouzivaji, je i Between, ktera po nastaveni po¢ita pocet dni, jak je dany par dlouho spolu,
aby pary snaze mohly slavit vySe zminéna vyroci. (Jang, 2017)

Soucasti chatovani je i ¢asté posilani fotografii zachycujicich momenty bézného
zivota, nejcastéji jidla (otazka, zda partner jedl snidani/obéd/vecefi je velmi Casta a znaci
starost o druhého ¢lovéka) a fotografie s kamarady. Fotografie s kamarady se posila hlavné
jako dukazni material, ze ¢lovék partnerovi nelZe a je opravdu se svymi piateli a ne
s milencem nebo milenkou.

Prsteny jsou dalsi zajimavou kapitolou korejského milostného Zivota. Tzv. ,,couple
rings” si par mize poridit uz béhem 100. dne. Nemaji se zasnubnimi prsteny nic
spole¢ného snad kromé toho, ze za oboji Korejci moc neutraceji. Couple rings se daji
vyrobit v nékteré z tematickych kavaren, které jsou v riznych variacich rozsifené po celé
Koreji. Kavarny jsou ¢astym uto¢istém mladych pard. Muze se jednat o psi a ko¢ici
kavarny, ale i myvali, ov¢i, papouséi, ale i Hello Kitty kavarny nebo kavarny zamétené
na japonské serialy anime. (Suzy, 2020)

V Koreji se za vétsi penize pofizuje az snubni prsten. Seznamovani se S rodici
partnera pied planovanou svatbou neni ¢asté. | tuto informaci potvrdili naratofi, v§ichni se
shodli na tom, Ze je zbytecné seznamovat svého partnera se svymi rodi¢i moc brzo.

Odpovedi se lisily v tom, zda vibec fici rodicim, Ze s nékym ¢lovek chodi. Judzin vzdy
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fekla rodi¢tim, Ze s nékym chodi, ale nikdy svého ptitele doma neukazala. Nejvic
piekvapivou odpovédi byla odpoveéd’ Hakjong, ktera mé uz 2 roky pfitele, ale chce o ném

fici rodicim az za dalsi 3 roky.

Hakjong: ,, Muj pritel je momentdlné v armade, zacali jsme spolu chodit mésic
predtim, nez musel nastoupit. Zatim vzdy, kdyz jsme se videli, tak jsem rodiciim lhala 0
tom, kam jdu. Brzy ho z armddy propusti a planuju v tom i pokracovat. Nechci, aby o ném

zatim rodice védeli. Chceme si Sami Zit sviij Zivot.”

5.2.7.4 Pohled na manzelstvi

Aranzovana manzelstvi bez souhlasu budoucich manzela byla diive béznou praxi.
Rodice vyhledavali pro své déti ty partnery, které sami povazovali za nejlepsi. Dohodnuta
manzelstvi byla traumaticka zejména pro zeny, jelikoz tradi¢né by se Zzena méla
piestéhovat do domu svého manzela a tam se starat o jeho starnouci rodice. (Janos, 2007)

Manzelky se snazily potésit své manzely, ale hlavné se musely zalibit svoji tchyni.
Tchyné urcovala, jakou praci bude nova zena v domé zastavat a mohla ji i vyhodit z domu
a poslat zpét k Zeninym rodi¢tum, kdyZ Zena svou tchyni neuposlechla. Toto vyhosténi se
povazovalo za velkou hanbu. Korejské piislovi fika, ze korejska novomanzelka by méla
byt tii roky hloupa, tii roky slepa a tfi roky hlucha. Méla by byt klidna, kdyz ji tchyn¢ urazi
a d¢lat, ze je hlucha. Nesmi fict néco, ¢eho by pozdéji mohla litovat a dé€lat, ze je hloupa
a neméla by urazit nic, co je v domé¢, takze by méla dé€lat, Ze nic nevidi. Své misto vV nové
rodin¢ si novomanzelka zajistila az pfivedenim dal$iho syna do domu. Teprve tak si
zajistila respekt. (Sorenson, 2001)

| v dnesni dobé se stale objevuji aranzovand manzelstvi, jelikoZ korejskym rodi¢lim
velmi zalezi nejen na tom, aby si jejich potomek nasel lasku, ale hledaji i oporu ve svém
stafi. Jiny divod aranzovanych manzelstvi mize byt prosté ten, ze Korejci si mysli, Ze najit
si partnera je v dnesni dob¢ velmi tézké. U aranzovanych manzelstvi se objevuje trend,
kdy spolu par za¢ne chodit a poznavat se az po aranzovaném zasnoubeni. Aranzovana
manzelstvi tim tak mohou vice pfipominat bézné predmanzelské vztahy. Frekvence

aranzovanych manzelstvi ale obecné klesa. Soucasni Korejci se chtéji vymanit z téchto

70



starych zvykl a zit vice samostatny zivot S rovnosti manzela i manzelky. Tento pedpoklad

potvrzuji i naratofi. (Cultural Atlas — South Korean Culture - Core Concepts, 2020)

Judzin: ,, Chci si poridit novy diim, tohle ted’ mladé pary délaji asi nejcasteji. Kdyby
rodice mého budoucitho manzela byli opravdu mili a on by to chtél, tak bych se ale

prestehovala do jejich domu.”

5.3 Krize natality

V soucasné dob¢ byva nejen Jizni Korea spojovana s velmi nizkou natalitou
a odmitanim hledani si partnera. Cim dél vice Korejci si nechce najit partnera
a dobrovolné zlstavaji single a neplanuje déti. Této generaci vyhybajici se randéni,
manzelstvi a détem se prezdiva ,,sampo” generace nebo ,,generace vzdavani se tii” sampo
sedd (A T). Jesté extrémnéjsi je ,,0p0” generace, 0po sedd (-3 A th) neboli
,,generace vzdavani se péti”, kde kromé opusténi od téi vySe zminénych aspekti zivota
pribyvaji jesté vzdavani se predstavy zaméstnani a vlastnéni nemovitosti. Problém nejnizsi
natality na celém svété se mize zdat jednoduchy, ale jedna se o komplexni problematiku.

(Sofie, 2017)
5.3.1 Vladni program na sniZeni porodnosti

Zacatky tohoto problému se datuji vladnim programem ze 70. let. Po skonc¢eni
korejské valky, ktera na Korejském poloostrové probihala mezi roky 1950 a 1953 byla
spole¢nost Jizni Koreje zaméfena na zeméd¢lstvi. Natalita v té dobé dosahovala az 6 déti
na jednu zenu (trend klesajici plodnosti mizeme ale sledovat za poslednich 70 let
celosvétove, pro srovnani v roce 1950 v Ceské republice bylo 2,77 déti na Zenu, v roce
2018 1,7). (World Bank, 2020)

Korejsky poloostrov byl valkou vycerpan nejen emocionalng, ale také finan¢né.
Korejska republika se proto rozhodla posilit svoji ekonomiku a presvédcovala své obcany,
aby svij Zivot vice vénovali praci. V1ada proto zahajila program, ktery presvédcoval zeny,

aby nemély vice nezZ 2 déti. Vefejnost reagovala pozitivné, myslenka mensi,
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ale prosperujici rodiny se brzo uchytila a uz v 70. letech klesla fertilita na 4,5 déti na jednu
zenu.

V Koreji se zacaly objevovat plakaty S hesly jako ,,.Synové nebo dcery. M&me jen
dv¢ déti a dobte je vychovejme!”. Tyto plakaty se pozménily v 80. letech, kdy vlada
vyzadovala jest¢ vyssi oddanost praci svych ob¢ant a prosazovala politiku jednoho ditéte.
Na ulicich se zacaly objevovat plakaty s heslem: ,,I dvé déti jsou moc pro nasi prelidnénou
zemi.“ i tato hesla slavila velky uspéch a uz v roce 1984 byl index fertility 1,74 ditéte
na jednu Zenu. (Haub, 2010)

Obrazek 6 — Plakaty podnécujici k mensim rodinadm

Zdroj: Haub, 2010

Tyto statni programy sice zleps$ily korejskou ekonomiku, ktera raketové vzrostla,
ale dalo by se fict, Ze programy pro snizeni porodnosti fungovaly az pfili§ razantng,
a v soucasné dobé¢ ¢eli Jizni Korea opacnému problému a vlada se naopak snazi rodinu
prosazovat.

Dikazem tG¢innosti programu korejské vlady na snizeni plodnosti mohou byt i data
World Bank z let 1960-2017 (nov¢&;jsi data zatim nebyla v databazi zvefejnéna), ktera jsou

zobrazena v grafu nize.

72



Graf 1 — Plodnost v letech 1960-2017
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Zdroj: World Bank, 2020

Ceska republika i Japonsko si jiz od 60. let drzi hodnotu plodnosti kolem 2 déti
na zenu. V piipad¢ Korejské republiky si za stejny ¢asovy usek mizeme vSimnout
markantniho rozdilu, kdy v roce 1960 byla hodnota korejské plodnosti 6,095 ditéte
na jednu zenu a v roce 2017 byla hodnota snizena na pouhych 1,052. Korejska republika se
tak stala statem s nejnizsi plodnosti na svété. (World Bank, 2020)

Hodnoty plodnosti se v Koreji stale snizuji, KOSIS (KOrean Statistical

Informational Service) uvadi, ze plodnost klesla v roce 2019 na 0,92 ditéte na zenu.

(KOSIS, 2020)

5.3.2 Pekelny Coson

Nekteti Korejci nazyvaji souasnou Koreu pejorativnim oznacenim ,,Pekelny

Coson”. Toto oznacenti sice pfi provedenych rozhovorech nikdo nepouzil, ale naratofi casto
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zminovali §patnou ekonomickou situaci v Koreji, nespravedlnost edukac¢niho systému,
nedostatek vladni financni podpory poskytované svym obcantim a velky socialni tlak.

(Williams, 2020)

Dzonghan: ,, Vsichni se ucime kwviili soutézivosti. Jsme mala zemé... Myslim, Ze
tohle souvisi s historii, protoze jsme byli néjakou dobu pod Japonskem, chceme se

V nécem predvadet.”

Obava, ze vlada nedostate¢né ptispiva na rodiny a déti se pfi vyzkumu opakovala
s velkou frekvenci. Databaze Organizace pro hospodaiskou spolupraci a rozvoj (OECD),
kam se Korejska republika pipojila v roce 1996 (o rok pozdgji nez CR) poskytuje srovnani
svych ¢lenskych zemi na zakladé vetejnych vydaju na rodinu a déti a vysi HDP dané zemé.

Data byla zpracovana v grafu nize.

Graf 2 — Vefejné vydaje na rodinu a déti
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Zdroj: OECD, 2020

V grafickém znazornéni jasné dominuje Ceska republika s 2,91 % HDP, z toho

1,5 % jdou na penézni ptispévky. Korejska republika se svymi vysledky vychazi
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z porovnavanych statli nejhife a nachazi se pod prumérem OECD. Hute nez Korea jsou
na tom Spanélsko, USA, Mexiko, Recko a Turecko.

Z celkem 1,43 % HDP jde 1,01 % na pomoc rodinam ve formé sluzeb, penézni
piispévek je pouhych 0,18 %. Korejska data v komparaci s CR odkazuji na obrovsky
rozdil, jelikoZ jenom procentualni penézni piispévek CR na rodiny a déti je vétsi
nez procentudlni piispévek Korejské republiky na rodiny a déti celkem. (OECD, 2020)

Porovnané vysledky jasné koresponduji S vypovéd'mi naratorti o nizké podpoie

korejské vlady v oblasti rodin.
5.3.3 Studium

Podle nékterych problém s klesajici fertilitou za¢ina uz pravé vysokou soutézivosti
a velkym stresem ze studia. Oba problémy byly jiz zminéné vyse. Korejci jsou vystaveni
velkému tlaku pfi studiu na piijimaci zkousky na vysokou skolu. Podle nékterych
ale na vysoké Skole spolecensky tlak zcela nemizi, jelikoz prichazi Cas se zacit stresovat
hledanim si prace, dochazet do akademii pro ziskani certifikatu.

Po ukonéeni vysoké Skoly stres z hledani si prace jesté roste. Otazka, zda si ¢lovek
nasel praci, je velmi Casta, protoze i svoji pracovni pozici se Korejci umist'uji
do pomyslného socidlniho zebticku. Dalo by se pfedpokladat, ze piijmutim do prace stres
kon¢i, ale nejen u absolventil se objevuje dalsi pouzivany termin Joldzong pchei
(€7 ¥ 9]). Mladi Korejci ¢asto pracuji za velmi malé platy piescas. Firmy se vymlouvaji
na nizkou zaméstnanost a capacity building absolventd, kteti kviili nedostacujici praxi maji
byt viibec vdééni za prilezitost pracovat ve velké firmé. (Sofie, 2017)

Korejci se citi silné¢ zavazani svym rodi¢tm, soukromé lekce jsou velmi drahé
a maji pocit, ze pfi selhani nezklamou jenom sebe, ale hlavné své rodice, ktefi se Casto
zadluzi, aby mohli poskytnout svym détem dobré vzdélani. Jednou z vyjimek byl narator

Dzonghan. Jeho otec byl velmi ambiciozni a chce, aby se déti samy snazily uspét.

Dzonghan: ,,Jd jsem Zddné soukromé lekce nemél. Miyj tata promoval na univerzité
V Soulu. Nic nemél, pochazel 7 chudé rodiny a vSechno dokadzal sam bez jakychkoliv
doucovani. Rekl mi, Ze jestli chci néco dokdzat, musim byt jako on. Moje mama mi néjaké

lekce chtela zaplatit, ale otec to zakazal.”
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Prave kvili problému soutézivosti na korejskych skolach a premire krouzkd,
akademii a doucovani, které rodi¢e musi svym détem platit, aby uspéli, je tento financni
aspekt dalsi pti¢inou toho, pro¢ nyni mladi Korejci nechtéji mit déti. Uvédomuji si, kolik
do nich rodice investovali penéz a obavaji se, ze stejny luxus nebudou moci svym

budoucim détem poskytnout.
5.3.4 Nezaméstnanost

Pokles zajmu hledani si partnera v Koreji tedy souvisi i S Vysokou nezaméstnanosti.
Podle vyzkumu z roku 2019 naborové agentury JobKorea byla nezaméstnanost mladych
ve véku od 15 do 29 let 10,8 % a pouze 1 z 10 studentt, kteti promovali v roce 2019, si
jesté v tom samém roce dokazali najit praci.

Neschopnost si najit praci jenom piispiva k nechuti najit si partnera, mladi Korejci
tvrdi, ze na chozeni nemaji ¢as, penize ani mentélni a emocionalni kapacitu. Podle dat
spole¢nosti KIHSA (Korean Institut of Health and Social Affairs) pravdépodobnost
na nalezeni vztahu se s nastoupenim do prace zvysuje. Podle stejné agentury vétSina
Korejct ve véku 2044 let nevstoupila do manzelského svazku a z nich pouze 26 % muzi
a 32 % Zen bylo vV milostném vztahu. Vic jak polovina téchto dotazanych (bez milostného
vztahu) pii vyzkumu prohlasila, Ze si i nadale pieji zustat nezadani. (Jeong, 2019)

V reakci na tento vyzkum se na internetu objevilo mnoho rozhovora s Korejci,
zda jsou pro né tyto statistiky piekvapenim, a jaky na n¢ maji nazor. Vétsina dotazanych
byla vysledky vyzkumu zaskoCena. Pfi otazce, zda si chtéji hledat partnera, byla vétSinova
odpovéd’, Ze ano, ale Ze momentalné ho aktivné nehledaji kvuli prioritizaci prace
nad milostnym Zivotem. Casto se objevovala i odpovéd’, Ze zrovna ted’ nemaji ¢as ani
penize na to, si nékoho najit. Objevoval se i nazor, Ze lidé ve svych dvaceti letech by se
méli zaméfit na praci a hlavné na sebe, na dosazeni svych osobnich snii a ambici.

Absenci ¢asu chozeni na schiizky 1ze také vysvétlit nedostatkem pracovnich mist.
Mladi lidé jsou nuceni dochazet do riznych $kol a kurzii a vénovat svijj ¢as ziskavani
certifikatl, kterymi by se mohli odlisit od ostatnich na trhu prace. Nékteti tak navstévuji
denni studium ve vSedni dny a Skoly S moznosti ziskani certifikatu o vikendech.

V jiném vyzkumu spolecnosti Embrain 81 % respondenti uvedlo, ze hlavnim

zdrojem stresu ve vztahu je prave nedostatek financi. AZ polovina respondentti zminila,
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ze 1 kdyby potkali nékoho, s kym by chtéli navazat vztah, o navazani vztahu by se
nepokusili, pokud by se sami nenachézeli v dobré finanéni situaci. (Jeong, 2019)

Mnoho mladych povazuje za nezbytné dulezité disponovat pené¢znimi prostiedky,
aby si mohli najit partnera. Objevuji se i takové pojmy jako ,,nemit dostatek financi

na chozeni na schiizky” nebo ,,investice do partnera”. S tim ale Pan D nesouhlasi.

Pan D: ,, Nemyslim si, Ze chodit na rande je levné nebo drahé. Vzdy zalezi na lidech,

jak si to udélaji. Nemyslim, Ze to stoji zas tak hodné penéz.”

Podle World Bank byla nezaméstnanost v Korejské republice v roce 3,7 %.
v porovnani s Ceskou republikou a Japonskem se jedna o rozdil cca 1,3 %, jelikoz u obou
zemi nezaméstnanost dosahuje kolem 2,4 %. Nejedna se tak v porovnani s Ceskou
republikou o zasadni rozdil, ktery by svéd¢il o korejské nezaméstnanecké krizi. (World
Bank, 2020b)

Grafické zpracovani vyvoje Vv poslednich dvaceti letech je znazornéno nize.

Graf 3 — Nezaméstnanost v letech 2000-2019
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Data nezaméstnanosti z let 2000-2019 ukazuji, ze a¢ ma Korejska republika
hodnoty nevyrazné odli$né od ostatnich dvou srovnavanych statl, jedna se Vv jejim pripade,

az na vykyv v letech 2009 a 2010, o trend s klesavou tendenci.
5.3.5 Feminismus

Dalsim diivodem nizké natality v Koreji jsou stale rostouci feministicka hnuti.
Podle vyzkumu byva velky rozdil mezi po¢tem déti, které by Zena chtéla mit a poctem déti,
které Zena opravdu ma. Dlivodem muiZe byt to, Ze si Zena chce uzivat co nejvic nezavazné
svého zivota, to, Ze nema partnera, nedostatek financi nebo kariéra. V Koreji je pfima
korelace mezi pracovnim Zivotem a rodinou. Zeny citi, Ze je velky rozdil mezi tim, co
V pracovnim zivoté dokazou, kdyz maji déti a kdyz je nemaji. Korejské zeny véti, ze deti
a kariéra se navzajem vylucuji. Nékteré Clenky feministického hnuti fikaji, Ze korejské
zeny jsou otroky spolecnosti a svych muzu. (Brodie-Hall, 2018)

Mnoho korejskych firem se vyhyba zaméstnavat zeny s détmi. Zpochybiiuji jejich
loajalitu vi¢i zaméstnavateli a také se obavaji, ze nebudou pracovat prescasy, které jsou
v Koreji béznou praxi. V piipadé, Ze Zena projevi zajem odejit vV nejblizsi dobé
na matei'skou, se mohou objevit i pfipady Sikany pifimo na pracovisti, kterou cht&ji

zamé&stnavatelé piinutit své zaméstnankyné, aby daly vypovéd'. (Strait Times, 2018)

Pani A: , Vdat se a mit dité je hrozné velky tlak. Zena se musi rozhodnout, zda je

pripravena ukoncit sviij socidlni Zivot. Zeny jsou totiz nucené starat se o dite. \ pripade

vvvvv ’

5.3.6 Preference chlapcu

Dalsim aspektem nizké porodnosti je preference chlapct. Ta znovu souvisi
s konfucianskou tradici. JiZ vySe bylo zminéno, zZe jiZ od ddvnych dob je korejska
spolecnost Cisté patrilinearni a patriarchalni. Po linii muzl se dédi jméno a majetek, muzi
jsou ti, kdo nosi do domu penize a jsou to manzelky muzi, které se tradicn€ mély
po svatbé prestéhovat do piibytku jeho rodicl a starat se o n¢. Historicky preference
chlapct souvisi i s tehdejsi zemédélskou spolecnosti, ktera preferovala silné syny, ktefi

mohli pomahat rodin€ s tézkou praci na farmach. Bylo casté, ze se rodina styd¢la za zenu,

78



kterd nedokézala porodit svému manzelovi syna, nedokdzala tim naplnit i¢el manzelky
a manzel se s ni mohl rozvést. (Renshaw, 2011)

Snaha zachovat linii syni byla tak velka, ze v ptipadé, ze zena neporodila zadného
syna a manzel se S ni nechtél rozvést, mohla rodina adoptovat chlapce z jiné rodiny.
Nejcastéji synovce, aby mohl pokra¢ovat vV rodinném jméné. Ve vyjimecnych piipadech to
byl manzel dcery, ktery se musel vzdat jména své rodiny. (Vreeland, 1975)

Autor Jiti Jano§ adoptovani chlapci z jinych rodin povazuje Cisté za japonskou
zélezitost a je takika nemozné, aby se Korejec vzdal svého jména. Povazuje adopci
v Koreji za moznou pouze V ptipadé, Ze se jedna o synovce nebo bratrance. (Janos, 2007)

Kwvili vy$e zminénym diivodiim se stdvalo, Ze v momentég, kdy se ocekavajici
rodi¢e dozveédéli, ze Cekaji hol¢icku, §li na potrat. Lidé méli pocit, Ze dcery, které se
provdaji a odejdou do domu rodi¢it manZela, uz nejsou soucasti rodiny, do které se
narodily. Navic potomci dcer nenesou jméno své zeniny rodiny, ale jméno rodiny manzela,
a tudiz nema kdo pokracovat Vv rodinné linii.

To vedlo ke zméné demografické kiivky. Vlada na to reagovala hesly jako: ,,jedna
dcera se rovna deseti chlapcim” a také uvedenim v platnost zakon z roku 1988, kdy bylo
Iékarim zakazano fict pohlavi ditéte nastavajicim rodicim. Situace se obraci k lepsSimu
a podle vyzkumu z roku 2006 agenturou KIHSA (Korean Institute for Health and Social
Affairs) jenom 10 % zen vé&filo, Ze je nutnosti porodit syna, coz se da povazovat za velky
uspéch, jelikoz 15 let predtim v roce 1995 téchto zen bylo 40 %. (Renshaw, 2011)

Pfi vyzkumu se rovnomérné objevovaly preference chlapct i divek, véetné
odpovédi, ze na pohlavi nezalezi. (Pandey, 2017)

Z péti dotazanych student dva uvedli, Ze Zadné dité mit nechté&ji. V priubéhu
rozhovoru ale oba dva své prvotni prohlaseni pozménili, jedna se o Hakjong a Hjongzina.
Hakjong uvedla, ze dité je velka investice, ktera stoji obrovské mnozstvi penéz a radéji by
penize dala rodi¢tm, jeji pfitel by ale jedno dité chtél a ona nad tim zacina uvazovat.
Velmi zajimavou odpovédi byl HjongZin, ten také uvedl, ze zadné dité nechce, také
zdiiraznil finanéni stranku rodi€ovstvi a zminil nutnost u nastavajicich rodi¢t koupit

nemovitost.
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Hjongdzin: ,, Nechci se Zenit, protoze bych musel Setrit penize, ale kdybych se
ozenil, tak chci mit jen jedno dite. Myslim, Ze pro Zenu je tehotenstvi velmi tézké a i potom

se musi ditéti obétovat. O tomhle by si rozhodla moje budouci manzelka.”

Tato vypoveéd byla velmi zajimava, pii provedenych rozhovorech v 1ét¢ 2019
i vV pfedchozim vyzkumu Vv roce 2017 se ¢asto objevovaly odpovédi typu ,,obétovat se pro
dité”, ,,pro Zenu je mit dité t€Zké” a ,,ob&tovat svoje zenstvi”. VSechny odpovédi byly
ale odpoveédi Zen, tato byla prvni, kde by néco takového zminil muz. Toto téma
v rozhovoru HjongdZin nadale rozvijel az se dostal ke kone¢nému poctu dvou chténych

déti.

Hjongdzin: ,, Viastné bych chtél mit holcicku. Jestli budu mit dve deéti, tak urcité
nejdriv holku a pak teprve kluka. Holky jsou k tatinkiim otevienéjsi, vice projevuji své

emoce.”

Jedinym dotazanym, ktery chce mit vice nez dvé déti, byl Donghui, ten své piani

odtivodnil souc¢asnou nizkou porodnosti.

Donghui: ,, Chtél bych mit tii deti. Dva Kluky a jednu holku. Ti kluci by meéli byt
starsi, aby se mohli starat o svou mladsi sestru. Planuju to takhle, protoze je v Koreji nizka

porodnost a musim se snazit co nejvic, abych ji zvysil. ”

Nutno podotknout, ze Donghui v dobé vyzkumu zadnou ptitelkyni nemél
5.3.7 Budouci vyvoj

Neschopnosti Korejct najit si partnera vyuzilo mnoho komer¢nich spoleénosti.
Mize se jednat o velmi roz§ifeny byznys svatebnich mistnosti a pfedsvatebnich fotografii,
Kvili fotografiim jsou budouci manzelé schopni cestovat az na druhou ptlkou svéta (asto
i do Prahy). V souvislosti s hledanim partnera to jsou ,,matchmaking” spolecnosti,
které jsou v soucasné Koreji popularni a hojn€ vyuzivané. Tyto spolecnosti Si za jednu

domluvenou schiizku uctuji primérné 63 495 korejskych woni (cca 1 230 K¢&). Lidé
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s minimalni mzdou by tak museli pracovat 7,6 hodiny, aby si mohli takovou jedinou
schiizku viibec dovolit.
Korejska vlada si uvédomuje dilezitost soucasného trendu mit co nejméné déti.

Podle demografii by béhem padesati let mohla zemé pfijit o 10 miliont obyvatel. To

M

sil a brancu. (Brodie-Hall, 2018)
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6. Hodnoceni vysledkt vyzkumu

Cilem préace bylo zjistit promény korejské vychovy s ptesahem do budoucnosti.
Rozhovory se tykaly détstvi a dospivani se zaméfenim na rodinna pravidla a vnimani skoly
naratort. S postupujicim ¢asem pii rozhovoru se naratoti dostali k tématu vlastni
planované rodiny a jejich vidiny do budoucna. Pfed ukoncenim rozhovoru byla polozena
otazka, zda souhlasi se stylem vychovy, ktera se jim dostala od rodi¢u, a zda ji ve stejné
¢i podobné form¢ hodlaji aplikovat. Vidinou odpovédi na tuto otazku nebylo vyjmenovat
prvky vychovy, které soucasni Korejci chtéji v budoucnu vyuzivat, ale spiSe zjistit miru
odklonéni soucasné korejské spolecnosti od tak velmi vlivné a silné ve spole¢nosti
zakotfenéné konfucidnskeé tradici.

Vsichni naratofi projevili velky vdék svym rodi¢tim za to, jak je vychovali. Zaroven
vSichni studenti zacastnéni vyzkumu zminili, ze i pies velky vdek citi potiebu vychovu
adaptovat na moderni dobu a tomu pfizpusobit i zpisoby vychovy. To znamena Zit
samostatné mimo dim rodic¢t a nechat déti svobodné vyrustat bez genderovych predsudku
a obtizi.

Naratofi projevili piani vétsi svobody déti a moznosti, aby si déti mohly o ur€itych
aspektech své budoucnosti rozhodnout sami. Velmi ¢astou odpovédi byla touha prestat
vnucovat détem né&jaké povolani nebo zakazovat sportovnich ¢innost a krouzky. Zakaz
sportu negativné vnimala tfeba Hakjong nebo Hjongdzin, a¢ oba byli ti, ktefi si velmi

vazili svych rodicu.

Hakjong: ,, Moji rodice mé vychovali dobre, dovolili mi vsechno, co jsem chtéla.
Chtela bych byt jako oni... ale zménila bych jednu véc... nechci svym détem zakazovat

jejich vdasneé, me vzdycky bavil sprint, ale rodice mi ho zakdzali.”

Z odpovédi DZonghana bylo patrné, ze ho stereotypni postaveni korejskych otct
velmi trapi, jelikoz se o tomto problému zminil hned nékolikrat v prib&hu rozhovoru
a stereotypnim nazval i svého otce. Je to praveé to, co by si nejvice pial na ptistupu

korejskych rodict k détem zmenit.
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Dzonghan: ,, Samozrejmé, Ze bych si pral néco zménit. Nikdo neni dokonaly. Moje
mama nam davala vSechnu lasku, co méla... Kdybych chtél néco zménit, tak jsou to
Stereotypni otcove. Ja jako otec bych chtel byt vice prizpiisobivy. Nebyt zklamany,
kdyz moje dité néco nedokaze. Rodice v Koreji casto planuji cely Zivot svého ditéte, ja chci,

)

aby se rozhodlo samo.’

Studenti, ktefi se zG¢astnili vyzkumu, si uvédomuji dalezitost tradic a kulturniho
dédictvi, které jim jejich zemé poskytuje. Chtéji pokracovat v tomto kulturnim dédictvi
ve formé¢ svateb, prenatalni vychovy, ceremonidlu slaveni prvnich narozenin
a respektovani svych rodi¢t a starSich. Jako zastaralé jim ptipadaji znevazovani zen,
nuceni déti do studia, které sami nechtéji, zakazovani zalib a role otce v rodiné ¢isté jako
chlebodarce. Obecné by se dalo fici, ze planuji svym budoucim détem zajistit klidn&;jsi

prostiedi bez zbyte¢ného tlaku spolecnosti, kterym si sami jako déti museli projit.
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7. Zavér

Cilem prace bylo ukazat, jak se zménila korejskd vychova, tedy jak se zménil
pristup Korejc ke svym détem. Co chtéji rodice svym potomkim piedat, k ¢emu je
motivuji, jaké nastavuji v domdcnosti pravidla, jak moc zasahuji do zivota svych déti
a nakolik je nechavaji se svobodné rozhodovat o své budoucnosti.

Korejska spole¢nost zcela jisté vychazi z Konfuciova uceni, ale od dob minulych
stoleti dosSlo k vyraznym zméndm. K nejvyznamnéj$im pilifim korejské vychovy patii
stale diiraz na vzdélavani a ucta ke starSim.

S rozvojem feministického hnuti v Koreji, ale idiky globalnim vlivim
a multikulturalismu ziskavaji zeny stale leps$i misto ve spole¢nosti. Dal§im divodem,
pro¢ korejské Zzeny maji nyni lepSi socidlni postaveni nez V minulosti, je vzdélavani,
které taktéZ maji nyni na starost zeny. Matky hraji hlavni roli ve vybirani Skol, ale hlavné
sehravaji dilezitou roli v ranych naukach, které zaCina jiz v t€hotenstvi. | pfes to vSechno
nejde ale fici, Ze by korej§ti muzi a zeny byli sobé rovni. Zeny se stile mohou setkavat
s diskriminaci na pracovistich kvili moznému odchodu na matefskou dovolenou.

| vrodinach se ale mizeme stale setkat s nerovnym zachazenim muzi a Zen,
kromé& tradi¢ni role manzelky, kdy Zena je podfizena svému manZzelovi je nejCastéjsi
forma stavajici nerovnosti pfistup k dceram a synim. Dcery na rozdil od syni byvaji vice
kontrolovany svymi rodi¢i a neni ani vyjimkou, aby i na vysokych Skolach m¢li rodici
urcenou hodinu, ve kterou musi byt divky doma.

Mladi lidé, ktefi se zGcastnili vyzkumu, nesouhlasi s nékterymi aspekty rodin,
které v minulosti byli béznou praxi. Jedna se pievazné o aranZovana manzelstvi,
ste¢hovani se po svatbé k rodiné manZzela nebo stereotypni pozice otce, kdy se otec aktivné
nezapojuje do vychovy déti nebo do chodu domécnosti. Chtéji ale pokracovat Vv tradicich
prenatalni vychovy tchdgjo, které je oznacovano jako prvni dilezZity krok ve vzdélani
Cloveéka a ceremonidlu tolzabi, ktery je vykondvan pii pfrileZitosti prvnich narozenin
ditéte.

Faktor, ktery v dne$ni dobé ovliviiuje korejské rodiny nejvice, je velmi nizka
porodnost. Korejci mluvi o nizké finan¢ni podpofe pro rodiny a deti ze strany statu,

nedostatku prace, kterd se odrazi nasocidlni stratifikaci ptfi hleddni si partnera
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nebo o pracovni diskriminaci zen pti odchodu na matefskou. Korejské zeny dokonce
mluvi o obétovani svého zenstvi roding a détem.

Velky vliv na nizkou porodnost a plodnost méla samotna vlada Korejské republiky
po skonceni korejské valky v 50. letech 19. stoleti, kdy stat podporoval ideu menSich
rodin. Vlada chtéla docilit toho, aby obyvatelstvo zacalo byt vice zaméfené na praci
a vyrukovala s hesly jako ,,m&me jen dvé déti“. Tato politika se stala vice nez uspésnou
a hodnota plodnosti ze skoro za 70 let snizila o ptiblizné pét déti na jednu Zenu.

Pro Korejce je soucasny Skolsky systém zdrojem velkého stresu. To potvrdili
star§i 1 mladSi naratofi pii provedeném vyzkumu, ti starSi dodali, Ze i pfes naro¢nost
studia je tento systém velmi efektivni. Bohuzel se ale i naro¢nost vzdélavani podepisuje
na nizké porodnosti, jelikoz vétSina Korejskych studentd musi dochazet kromé Skoly
do dalsich vzdélavacich instituci atam se ucit do pozdnich hodin. Tyto vzdélavaci
instituce jsou finan¢né naro¢né a mladi Korejci Si to uvédomuji. Pfi vyzkumu mnoho
Z nich uvedlo, ze obava z nedostatecného vzdélani svych potomk je odrazuje od potizeni

si déti.
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